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Priruãnik Priruãnik 
Navodila za uporabo Uputstvo o upotrebi
PaÏljivo proãitajte priruãnik i dobro shvatite sadrÏaj prije rukovanja strojem. 
PaÏljivo proãitaj i shvati sadrÏaj ovog priruãnika pre upotrebe ma‰ine. 

Natanãno preberite navodila za uporabo in se prepriãajte, da ste jih razumeli, predno zaãnete z uporabo stroja. 
Proãitaj paÏljivo uputstvo o upotrebi i shvati sadÏaj prije nego upotrijebi‰ ma‰inu.



OBJA·NJENJE ZNAKOVA
Znakovi na stroju

UPOZORENJE!  Neoprezna ili nepravilna 
uporaba stroja moÏe dovesti do ozbiljnih, ãak i 
fatalnih ozljeda korisnika ili drugih.

PaÏljivo proãitajte priruãnik i dobro shvatite 
sadrÏaj prije rukovanja strojem.

Nosite osobnu za‰titnu opremu. Pogledajte 
uputstva pod naslovom Osobna za‰titna 
oprema.

Ovaj proizvod se podudara sa vaÏeçim EZ 
uputama.

Ekolo‰ke oznake Oznake na proizvodu i 
ambalaÏi znaãe da se proizvod ne smije odlagati 
zajedno s komunalnim otpadom. Potrebno ga je 
odnijeti u propisani reciklaÏni centar radi oporabe 
elektriãne i elektroniãke opreme.

Ispravnim rukovanjem proizvodom pomaÏete u 
ublaÏavanju negativnih uãinaka po okoli‰ i osobe 
do kojih moÏe doçi u sluãaju pogre‰nog 
upravljanja otpadnim tvarima ovog proizvoda.

Pojedinosti o recikliranju proizvoda zatraÏite od lokalnih tijela 
uprave, komunalne sluÏbe ili u prodavaonici u kojoj ste kupili 
proizvod.

Pripazite da voda ne u÷e u stroj za 
vrijeme bu‰enja stropa. Upotrijebite 
prikladnu posudu za prikupljanje vode.

Ostali simboli/naljepnice koji su 

navedeni na stroju vaÏe za 

specifiãne zahtjeve certifikata izvjesnih trÏi‰ta.

Obja‰njenje razina upozorenja

Upozorenja su svrstana u tri razine.

UPOZORENJE!

PAÎNJA!

UPOZORENJE!

!
UPOZORENJE! Upotrebljava se ako postoji 

opasnost da zbog nepo‰tivanja uputa u 

priruãniku do÷e do ozljede ili smrtne 

posljedice za rukovatelja ili ‰tetnih posljedica 

za okolinu.

!
PAÎNJA! Upotrebljava se ako postoji 

opasnost da zbog nepo‰tivanja uputa u 

priruãniku do÷e do ozljede rukovatelja ili 

‰tetnih posljedica za okolinu.

UPOZORENJE! Upotrebljava se ako postoji opasnost da zbog 
nepo‰tivanja uputa u priruãniku do÷e do o‰teçenja materijala ili 
stroja.
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PREZENTACIJA
Po‰tovani kupãe!

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Husqvarna!

Nadamo se da çete biti zadovoljni svojim strojem te da çe vam on 
biti partner u nizu godina koje su pred vama. Kupnjom jednog od 
na‰ih proizvoda dobit çete pristup profesionalnoj pomoçi te 
popravcima i servisima. Ako prodavaã koji vam je prodao stroj nije 
jedan od na‰ih ovla‰tenih trgovaca, zatraÏite adresu najbliÏeg 
ovla‰tenog servisa.

Ovaj priruãnik za rukovanje vrijedan je dokument. Pazite da vam 
uvijek bude pri ruci na radnom mjestu. Postupanje prema 
uputstvima (uporaba, servis, odrÏavanje, itd.) moÏe znaãajno 
produÏiti vijek trajanja stroja, te ãak i poveçati njegovu prodajnu 
vrijednost. Ako prodate stroj, obavezno predajte Korisniãki 
priruãnik novom vlasniku.

Vi‰e od 300 godina inovacije

Husqvarna AB je ‰vedska tvrtka zasnovana na tradiciji koja datira 
iz 1689. godine, kada je ‰vedski kralj Karlo XI naloÏio izgradnju 
tvornice za proizvodnju mu‰keta. U to vrijeme veç su bili poloÏeni 
temelj inÏenjerskih vje‰tina koje su zasluÏne za razvoj nekih 
vodeçih svjetskih proizvoda u podruãjima poput lovaãkog oruÏja, 
bicikla, motocikla, kuçanskih aparata, ‰ivaçih strojeva i proizvoda 
za rad na otvorenome.

Husqvarna je svjetski predvodnik u izradi proizvoda na elektriãni 
pogon za rad na otvorenome, u ‰umarstvu, odrÏavanju parkova i 
njegovanju travnjaka i vrtova, kao i opreme za ko‰enje i 
dijamantnih alata za gra÷evinsku i kamenorezaãku industriju. 

Odgovornost vlasnika

Odgovornost je vlasnika/poslodavca da rukovatelj ima dostatno 
znanje o sigurnom rukovanju strojem. Poslovo÷e i rukovatelji 
trebaju proãitati i shvatiti Priruãnik za rukovanje. Trebaju biti 
svjesni sljedeçega:

• Sigurnosnih uputa za stroj.

• Opsega primjene i ograniãenja stroja.

• Kako upotrebljavati i odrÏavati stroj.

Moguçe je da je upotreba stroja regulirana nacionalnim 
zakonodavstvom. Prije poãetka upotrebe stroja raspitajte se koje je 
zakonodavstvo primjenjivo na va‰em radnom mjestu.

PridrÏano pravo proizvo÷aãa

Tvrtka Husqvarna moÏe izdati dodatne informacije za sigurnu 
upotrebu ovog proizvoda nakon objavljivanja ovog priruãnika. 
Odgovornost je vlasnika upotrebljavati najsigurnije metoda rada.

Husqvarna AB uvijek radi na tome da sve vi‰e razvije svoje 
proizvode i pridrÏava se prava ‰to se tiçe promjena kao ‰to su n.pr. 
oblik i izgled bez prethodne obavijesti.

Za informacije i pomoç korisnicima kontaktirajte nas putem na‰e 
web-stranice: www.husqvarna.com

Dizajn i znaãajke

Vrjednosti poput visokog uãinka, pouzdanosti, inovativne 
tehnologije, naprednih tehniãkih rje‰enja i brige za okolinu ono je 
po ãemu se istiãu proizvodi Husqvarna.  Rukovatelj mora paÏljivo 
proãitati ovaj priruãnik kako bi se osigurao siguran rad proizvoda. 
Vi‰e informacije potraÏite kod dobavljaãa ili tvrtke Husqvarna.

Neke jedinstvene znaãajke va‰eg proizvoda opisane su u tekstu 
koji slijedi.

Znaãajke

Vrjednosti poput visokog uãinka, pouzdanosti, inovativne 
tehnologije, naprednih tehniãkih rje‰enja i brige za okolinu ono je 
po ãemu se istiãu proizvodi Husqvarna. 

Neke jedinstvene znaãajke va‰eg proizvoda opisane su u tekstu 
koji slijedi.

Softstart™

Softstart™ je elektroniãki limitator struje koji omoguçuje lak‰i 
start.

Smart Start®

Ure÷aj radi manjom brzinom ako je aktivirana funkcija Smart Start. 
Time je bu‰enje materijala olak‰ano.

Elgard™

Elgard™ je elektroniãka za‰tita od preoptereçenja motora. Ona 
‰titi stroj i produljuje njegov vijek trajanja. Pomoçu sustava 
Elgard™ stroj pokazuje kada se pribliÏava maksimalnom 
optereçenju.

Level guiding system

Sustav za poravnavanje u ure÷aju radi kao elektroniãka razina i 
pomaÏe korisniku u bu‰enju u odgovarajuçem poloÏaju. 
Oãitavanje LED indikatora na vrhu ure÷aja i odgovarajuça 
prilagodba korisniku olak‰avaju bu‰enje te pruÏaju veçu 
preciznost.

Zakretna ruãka

Ruãka se moÏe u potpunosti zakrenuti oko osovine svrdla te se 
moÏe fiksirati u svakom poloÏaju.

Zakretna mlaznica za vodu/pra‰inu

Mlaznica se moÏe slobodno zakrenuti oko osovine svrdla i fiksirati 
u svakom poloÏaju. Mlaznica je povezana s izvorom vode pri 
mokrom bu‰enju i s usisavaãem pri suhom bu‰enju.
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·TO JE ·TO?
Dijelovi bu‰ilice

1 Osovina 12 Ruãica mjenjaãa
2 Zakretna ruãka

3 Mjenjaãka kutija

4 Indikator elektroniãke razine

5 Indikator snage

6 Motor

7 Prekidaã za ukljuãivanje s funkcijom Smart Start®

8 Gumb za zakljuãavanje, prekidaã za ukljuãivanje

9 Pokrov inspekcijskog otvora

10 Za‰titni poklopac

11 Nosaã za "Starthelper"

13 Prikljuãak za usisivaã

14 Prikljuãak za vodu

15 âep za istjecanje ulja

16 Priãvr‰çivanje postolja

17 Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga kruga

18 Kljuãevi

19 Prikljuãak za vodu

20 Adapter (samo SAD)

21 Priruãnik
Croatian – 5



SIGURNOSNA OPREMA STROJA
Opçenito

Ovaj odjeljak obja‰njava razne siguronosne mjere stroja, kako one 
rade i ‰to trebate uraditi kako biste mogli vr‰iti osnovni pregled i 
odrÏavanje koji su potrebni da bi pila radila sigurno.

Sklopka

Bu‰ilicu pokreçite i zaustavljajte pritiskom na glavni prekidaã.

Provjera glavnog prekidaãa

• Pokrenite stroj, otpustite prekidaã za paljenje i provjerite jesu li 
se motor i svrdlo zaustavili.

• Neispravan glavni prekidaã treba zamijeniti osoblje ovla‰tenog 
servisa.

Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga 
kruga

Prekidaãi za upravljanje prekidima strujnoga kruga sluÏe za za‰titu 
u sluãaju kvara na elektriãnom sustavu.

LED indikator oznaãava da je prekidaã za upravljanje prekidima 
strujnoga kruga ukljuãen te da moÏete ukljuãiti bu‰ilicu. Ako LED 
indikator ne svijetli, pritisnite tipku RESET (zelena).

Provjerite prekidaã za upravljanje prekidima 

strujnoga kruga.

• Prikljuãite bu‰ilicu na strujnu utiãnicu. Kad pritisnete tipku 
RESET (zelena), LED indikator svijetli.

• Pokrenite bu‰ilicu pritiskom na glavni prekidaã.

• Pritisnite tipku TEST (plava).

• Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga kruga iskaãe, a 
bu‰ilica se automatski iskljuãuje.  U suprotnom, obratite se 
dobavljaãu. 

• Resetirajte bu‰ilicu pritiskom na tipku RESET (zelena). 

!
UPOZORENJE! Nemojte nikada upotrijebiti 

stroj koji ima neispravnu sigurnosnu opremu. 

Ukoliko Va‰ stroj ne prodje na kojoj od ovih 

provjera, obratite se Va‰em serviseru radi 

opravke.
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OPåENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU
Opçenita pravila za sigurnost na radu

Sigurnost na radnom mjestu

• Radno mjesto treba biti ãisto i dobro osvijetljeno. 
Zakrãeni i tamni prostori ãest su uzrok nesreça.

• Nemojte koristiti elektriãne alate u eksplozivnim 

okruÏenjima, primjerice u blizini zapaljivih tekuçina, 

plinova i pra‰ine. Elektriãni alati stvaraju iskre koje mogu 
zapaliti pra‰inu i isparenja.

• Dok rukujete elektriãnim alatom pobrinite se da u 

blizini nema djece ni promatraãa. Svako ometanje moÏe 
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektriãna sigurnost

• Utikaãi elektriãnog alata moraju odgovarati 

utiãnicama. Nemojte mijenjati utikaã. Nemojte 

koristiti utikaãe prilagodnika za elektriãne alate s 

uzemljenjem. Originalni utikaãi i odgovarajuçe utiãnice 
smanjuju opasnost od strujnog udara.

• Izbjegavajte kontakt s uzemljenim povr‰inama, kao ‰to 

su cijevi, radijatori, ‰tednjaci i hladnjaci. Postoji velika 
opasnost od strujnog udara ako do÷ete u dodir s uzemljenom 
povr‰inom.

• Elektriãne alate nemojte izlagati ki‰i ili vlaÏnim 

uvjetima. U sluãaju dospijevanja vode u elektriãni alat 
poveçava se opasnost od strujnog udara.

• Pazite na kabel. Nemojte ga koristiti za no‰enje, 

povlaãenje ili iskljuãivanje elektriãnog alata. DrÏite ga 

podalje od vruçine, ulja, o‰trih rubova ili pokretnih 

dijelova. O‰teçeni ili zapetljani kabeli poveçavaju opasnost od 
strujnog udara.

• Kada elektriãni alat upotrebljavate na otvorenom, 

morate upotrebljavati odgovarajuçi produÏni kabel. 
Upotreba kabela namijenjenog upotrebi na otvorenom 
smanjuje opasnost od strujnog udara.

• Ako elektriãnim alatom neizbjeÏno morate rukovati na 

vlaÏnom mjestu, koristite napajanje za‰tiçeno 

za‰titnom sklopkom (GFCI). Kori‰tenje sklopke GFCI 
smanjuje rizik od elektriãnog udara.

Osobna sigurnost

• Budite usredotoãeni, pazite ‰to radite i razumno 

upravljajte elektriãnim alatom. Ne upotrebljavajte 

elektriãni alat kada ste umorni ili pod djelovanjem 

droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaÏnje pri 
rukovanju elektriãnim alatom moÏe uzrokovati ozbiljne 
ozljede.

• Upotrebljavajte osobnu za‰titnu opremu. Uvijek nosite 

za‰titu za oãi. Za‰titna oprema, kao ‰to je maska za pra‰inu, 
sigurne cipele koje se ne kliÏu, ãvrsta kaciga ili za‰tita sluha, 
upotrijebljena u odgovarajuçim uvjetima, smanjit çe opasnost 
od osobnih ozljeda.

• Sprijeãite nehotiãno pokretanje stroja. Prije 

prikljuãivanja alata na napajanje i/ili baterije, 

podizanja ili preno‰enja sklopka mora biti u poloÏaju 

OFF (iskljuãeno). No‰enje elektriãnih alata drÏeçi prst na 
sklopki i ukljuãivanje elektriãnih alata dok je sklopka u 
ukljuãenom poloÏaju moÏe uzrokovati nesreçe.

• Prije ukljuãivanja elektriãnog alata izvadite klin za 

prilago÷avanje ili uklonite kljuã. Ako kljuã ili klin ostanu na 
pokretnom dijelu elektriãnog alata, moÏe doçi do tjelesnih 
ozljeda.

• Ne poseÏite predaleko. Uvijek imajte dobar oslonac i 

odrÏavajte ravnoteÏu. To omoguçuje bolju kontrolu 
elektriãnog alata u neoãekivanim situacijama.

• Nosite prikladnu odjeçu. Nemojte nositi ‰iroku odjeçu 

ni nakit. Kosu, odjeçu i rukavice drÏite podalje od 

pomiãnih dijelova. ·iroka odjeça, nakit ili duga kosa mogu 
zapeti u pokretnim dijelovima stroja.

• Ako su priloÏeni ure÷aji za povezivanje mehanizama za 

izdvajanje i prikupljanje pra‰ine, provjerite jesu li 

prikljuãeni te upotrebljavaju li se ispravno. Upotreba 
mehanizma za prikupljanje pra‰ine moÏe smanjiti opasnosti 
uzrokovane pra‰inom.

Kori‰tenje i odrÏavanje elektriãnog alata

• Nemojte preoptereçivati elektriãni alat. Za odre÷enu 

namjenu koristite odgovarajuçi elektriãni alat. 
Odgovarajuçi elektriãni alat posao çe obaviti bolje i sigurnije pri 
onoj brzini za koju je oblikovan.

• Ne koristite elektriãni alat ako mu se sklopka ne moÏe 

ukljuãiti i iskljuãiti. Elektriãni alat kojim ne moÏete upravljati 
putem sklopke je opasan i treba ga popraviti.

• Iskljuãite utikaã iz izvora napajanja i/ili izvadite 

baterije iz elektriãnog alata prije bilo kakvih izmjena, 

mijenjanja dodataka ili spremanja alata. Te preventivne 
sigurnosne mjere smanjuju opasnost od nehotiãnog 
pokretanja elektriãnog alata.

• Spremite elektriãne alate koji se ne koriste izvan 

dohvata djece i nemojte dopustiti osobama koje ne 

poznaju alat i nisu proãitale ove upute da rukuju 

alatom. Elektriãni alati mogu biti opasni kada njima rukuju 
neiskusni korisnici.

• OdrÏavajte elektriãne alate. Provjerite jesu li spojni ili 

pokretni dijelovi pogre‰no namje‰teni, je li neki dio 

o‰teçen te postoje li neki drugi uzroci koji bi mogli 

onemoguçiti ispravan rad elektriãnog alata. Ako 

postoje o‰teçenja, popravite elektriãni alat prije 

upotrebe. Uzrok mnogim nesreçama jest lo‰e odrÏavanje 
elektriãnih alata.

• Alati za rezanje moraju biti o‰tri i ãisti. Ispravno odrÏavani 
alati za rezanje s o‰trim reznim o‰tricama neçe se zablokirati 
te ih je lak‰e kontrolirati.

• Upotrebljavajte elektriãni alat, dodatke i dijelove itd. u 

skladu s ovim uputama, uzimajuçi u obzir radne uvjete 

i posao koji treba obaviti. Upotreba elektriãnih alata u 
neodgovarajuçe svrhe moÏe dovesti do opasnih situacija.

!
UPOZORENJE! PaÏljivo proãitajte sve 

sigurnosne upute i upozorenja. 

NepridrÏavanje upozorenja i uputa moÏe 

uzrokovati strujni udar, poÏar i te‰ke ozljede.

VAÎNO! Spremite sva upozorenja i upute za buduçe 

potrebe. Pojam "elektriãni alat" u upozorenjima odnosi se na 
elektriãni alat s napajanjem putem elektriãnog sustava (oÏiãeni) 
ili baterije (beÏiãni). 
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OPåENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU
Servis

• Elektriãni alat treba servisirati kvalificirani serviser 

koristeçi potpuno jednake zamjenske dijelove. Time se 
zadrÏava sigurnost elektriãnog alata.

Zdrav razum treba prevladati

Nije moguçe obuhvatiti sve situacije s kojima se moÏete susresti. 
Uvijek postupajte oprezno i slijedite zdrav razum. Ako do÷ete u 
situaciju u kojoj se osjeçate nesigurno, prestanite s radom i 
potraÏite savjet struãnjaka. Obratite se dobavljaãu, ovla‰tenom 
servisu ili iskusnom korisniku. Izbjegavajte svaku upotrebu ako 
smatrate da niste dovoljno kvalificirani za to!

Sigurnosne mjere opreza za motor 

bu‰ilice

U ovom se odjeljku opisuju osnovne sigurnosne smjernice za rad 
sa strojem. Ove informacije ni u kojem sluãaju ne mogu biti 
zamjena za struãne vje‰tine i iskustvo.

• PaÏljivo proãitajte priruãnik i dobro shvatite sadrÏaj prije 
rukovanja strojem.

• Imajte u vidu da je korisnik odgovoran za nesreçe ili 
ugroÏavanje drugih ljudi ili njihove imovine.

• Sve osobe koje rukuju strojem moraju biti obuãene za 
kori‰tenje stroja. Vlasnik je odgovoran za osposobljavanje 
osoba koje rukuju strojem.

• Stroj treba odrÏavati ãistim. Oznake i naljepnice trebaju biti 
potpuno ãitljive. 

Sigurnost pri radu

• Nemojte koristiti pilu po lo‰em vremenu, kao na primjer po 
gustoj magli, pljusku, jakom vjetru, izrazitoj hladnoçi itd. Rad 
pod lo‰im vremenskim uvjetima je umarajuçi i moÏe stvoriti 
opasnost na pr. klizave povr‰ine.

• Bu‰ilicu smijete poãeti koristiti tek kad je radno mjesto 
oãi‰çeno i kad zauzmete ãvrsto upori‰te. Provjerite hoçete li u 
sluãaju neoãekivanog pokreta naiçi na kakvu zapreku. Pripazite 
da se tijekom bu‰enja materijal ne oslobodi i ne padne jer bi to 
moglo uzrokovati ozljede tijekom uporabe stroja.

• Ako bu‰ite kroz materijal, uvijek provjerite straÏnju stranu kroz 
koju çe iziçi svrdlo. Dobro osigurajte podruãje da biste sprijeãili 
eventualne ozljede i o‰teçenje materijala.

Elektriãna sigurnost

• Nemojte koristiti stroj ako s njim nije isporuãen prekidaã za 
upravljanje prekidima strujnoga kruga.

• Stroj trebate prikljuãiti na uzemljenu utiãnicu.

• MreÏni napon treba odgovarati naponu naznaãenom na 
nazivnoj ploãici stroja.

• Provjerite jesu li kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju. Nemojte koristiti bu‰ilicu ako su joj o‰teçeni kabel ili 
utikaã. Odnesite je u ovla‰teni servis na popravak.

• Da biste izbjegli pregrijavanje, nemojte koristiti namotani 
produÏni kabel.

• Ne izlaÏite elektriãne alate ki‰i. U sluãaju dospijevanja vode u 
elektriãni alat poveçava se opasnost od strujnog udara.

• Elektriãne alate ne smijete izlagati prekomjernoj vlazi, osim 
vlage koja nastaje u vodenom sustavu. Vodeni sustav hladi 
svrdlo ãistom vodom. Pripazite da ãestice od bu‰enja ne 
dospiju u bu‰ilicu.

• Kad poãnete raditi sa strojem kabel namjestite iza vas kako se 
ne bi o‰tetio.

• U sluãaju duljih pauza, uvijek iskljuãite stroj.

Bu‰enje na otvorenom

• Uvijek koristite produÏni kabel namijenjen upotrebi na 
otvorenom.

!
UPOZORENJE!  Neoprezna ili nepravilna 

uporaba stroja moÏe dovesti do ozbiljnih, ãak 

i fatalnih ozljeda korisnika ili drugih.

Djeca ili druge osobe koje nisu obuãene za 

upotrebu ovog stroja ne smiju korisititi ili 

servisirati stroj. Nikada ne dozvolite drugim 

osobama da koriste stroj prije nego ste 

sigurni da su razumjeli sadrÏaj uputa za 

uporabu.

Nikada ne koristite stroj kada ste umorni, 

nakon konzumacije alkoholnih piça ili 

uzimanja lijekova koji mogu utjecati na va‰ 

vid, rasu÷ivanje ili koordinaciju.

!
UPOZORENJE! Neovla‰tene preinake i/ili 

dodatni pribor mogu rezultirati ozbiljnim 

ozljedama ili ãak smrçu korisnika i ostalih 

osoba.

Nikada ne izmjenjujte originalni dizajn stroja i 

ne koristite stroj kada vam se ãini da je 

izmijenjen od strane bilo koje osobe.

Nikada nemojte koristiti stroj koji je 

neispravan. Redovno vr‰ite sigurnosne 

provjere, odrÏavanje i servis kao ‰to je 

opisano u ovom priruãniku. Neke od radnji 

odrÏavanja i servisiranja trebaju vr‰iti 

iskljuãivo obuãeni i kvalificirani struãnjaci. 

Upute moÏete pronaçi u odjeljku OdrÏavanje.

Uvijek koristite originalne rezervne djelove.

!
UPOZORENJE! Elektriãni alati uvijek 

predstavljaju opasnost od strujnog udara. 

Izbjegavajte nepovoljne vremenske uvjete i 

tjelesni kontakt s gromobranima i metalnim 

predmetima. Da biste izbjegli o‰teçenja, 

uvijek se pridrÏavajte uputa iz korisniãkog 

priruãnika.

!
UPOZORENJE! Nemojte prati stroj vodom jer 

voda moÏe uçi u elektriãni sustav ili motor te 

tako uzrokovati o‰teçenja stroja ili kratki 

spoj.
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OPåENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU
Osobna sigurnost

• Nikada ne dozvolite drugim osobama da koriste stroj prije nego 
ste sigurni da su razumjeli sadrÏaj uputa za uporabu.

• Dok je motor ukljuãen, drÏite svrdlo na sigurnoj udaljenosti. 
Rotirajuçe svrdlo moÏe predstavljati rizik od ozbiljne ozljede.

• Provjerite da radnim podruãjem ne prolaze cijevi ili strujni 
kabeli.

• Ne ostavljajte ukljuãeni stroj bez nadzora.

• U sluãaju duljih pauza, uvijek iskljuãite stroj.

• Ni u kojem sluãaju nemojte raditi sami. Druga osoba uvijek 
treba biti u blizini. Osim ‰to çe vam pomoçi pri sastavljanju 
stroja, tako÷er vam moÏe pomoçi u sluãaju nesreçe.

• Koristite pomoçne ruãke koje se isporuãuju uz alat. Gubitak 
kontrole moÏe dovesti do tjelesnih ozljeda.

Kori‰tenje i odrÏavanje

• Ure÷aj je idealan za bu‰enje rupa u betonu, opekama i 
razliãitim materijalima od kamena. MoÏe se upotrebljavati kao 
ruãna bu‰ilica ili postaviti na postolje bu‰ilice.

• Stroj je namijenjen industrijskoj primjeni, a smiju ga koristiti 
samo iskusne osobe.

• Pregled i odrÏavanje provodite kad je motor iskljuãen, a utikaã 
izvuãen iz strujne utiãnice.

• Stroj ima vrlo velik zakretni moment. To zahtijeva veliku 
koncentraciju tijekom rada jer u sluãaju iznenadnog 
zaglavljivanja svrdla moÏe doçi do tjelesnih ozljeda.

• Dok je motor ukljuãen, drÏite svrdlo na sigurnoj udaljenosti.

• Nemojte preopteretiti stroj. Preoptereçenje moÏe uzrokovati 
o‰teçenje stroja.

• Svi dijelovi trebaju biti u dobrom radnom stanju, a svi priãvrsni 
elementi ispravno zategnuti.

• Stroj uvijek iskljuãite prije premje‰tanja.

• Alat drÏite za izolacijsku prihvatnu povr‰inu tijekom 
provo÷enja radova kod kojih rezni pribor moÏe doçi u kontakt 
sa skrivenim oÏiãenjem ili kabelom. Rezni pribor u kontaktu sa 
Ïicom pod napajanjem moÏe izloÏene metalne dijelove alata 
dovesti pod napajanje i time dovesti do strujnog udara 
operatera. 

Suho bu‰enje

Bu‰enje u stropu

Upotrijebite posudu za prikupljanje vode da biste sprijeãili ulazak 
vode u bu‰ilicu.

Elgard™

U sluãaju preoptereçenja motora, za‰tita od preoptereçenja ‰alje 
impulse motoru. Smanjuje optereçenje i motor se vraça na 
uobiãajen broj okretaja.

Za‰tita od preoptereçenja iskljuãuje napajanje u sluãaju velikog 
optereçenja bu‰ilice ili zaglavljivanja svrdla. Ponovo iskljuãite i 
ukljuãite bu‰ilicu. 

U sluãaju zaglavljivanja svrdla mehaniãka klizna spojka za‰titit çe 
mjenjaãku kutiju prije no ‰to za‰tita od preoptereçenja iskljuãi 
napajanje.

Ruãno bu‰enje

• Uvijek upotrebljavajte bu‰ilicu s maksimalnim promjerom od 
80 mm pri ruãnom bu‰enju. ·to je veça bu‰ilica, reakcija je 
snaÏnija ako se bu‰ilica zaglavi.

• âvrsto fiksirajte prednju okretnu ruãku prije bu‰enja.

• Nikada nemojte ruãno bu‰iti na ljestvama. Ruãno bu‰enje u 
tim situacijama vrlo je riziãno jer je vrlo velika moguçnost pada 
ako se svrdlo zaglavi.

Stupno bu‰enje

• Uvijek upotrebljavajte postolje za bu‰enje ako bu‰ite na 
ljestvama ili skeli.

• Provjerite je li postolje ãvrsto priãvr‰çeno.

• Provjerite je li bu‰ilica ãvrsto priãvr‰çena na postolju.

!
PAÎNJA! Pri bu‰enju se stvara pra‰ina koja 

moÏe uzrokovati ozljede ako se udi‰e. 

Upotrijebite propisanu masku za disanje. 

Prikljuãite ure÷aj na usisavaã za uãinkovito 

ãi‰çenje pra‰ine pri suhom bu‰enju.

UPOZORENJE! Dovod zraka ne smije biti pokriven.

UPOZORENJE! Nemojte uzastopno preoptereçivati ure÷aj. To 
ga moÏe o‰tetiti.

!
UPOZORENJE! Nemojte ruãno bu‰iti u prvoj 

brzini jer ure÷aj ima snaÏan moment koji 

moÏe rezultirati ozljedama ako se svrdlo 

zaglavi.
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MONTIRANJE I PODE·AVANJA
Sastavljanje

Sklapanje na postolju

• Olabavite vijak. Skinite za‰titni pokrov.

• Pogledajte upute u korisniãkom priruãniku za postolje koje je u 
pitanju.

Namje‰tanje/mijenjanje svrdla

• Nanesite sloj vodootpornog maziva na navoje svrdla.

• Namjestite svrdlo pomoçu vilju‰kastih kljuãeva.

• Prije pokretanja bu‰ilice paÏljivo provjerite je li novo svrdlo 
ãvrsto spojeno.

Prikljuãite usisavaã

• Prikljuãite ure÷aj na usisavaã za uãinkovito ãi‰çenje pra‰ine pri 
suhom bu‰enju.

!
UPOZORENJE! Ure÷aj bi trebao biti iskljuãen 

s kabelom napajanja iskljuãenim iz utiãnice.

!
PAÎNJA! Svrdlo i okolno podruãje vrlo su 

vruçi nakon upotrebe. Ostavite ure÷aj da se 

ohladi prije nego ‰to skinete svrdlo. 

Upotrijebite za‰titne rukavice.
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RUKOVANJE
Za‰titna oprema

Opçenito

Nikada ne koristite stroj bez moguçnosti zvanja u pomoç u sluãaju 
nesreçe.

Osobna za‰titna oprema

Pri svakoj upotrebi stroja çe se samo propisana osobna za‰itna 
oprema upotrijebiti. Osobna za‰titna oprema ne elimini‰e rizik na 
ozljedu ali smanjuje posljedice ako se ozljeda dogodi. Zamolite 
prodavaãa motornih pila da vam pomogne izabrati opremu.

Uvijek upotrijebite:

• Za‰titni ‰ljem

• Za‰tita protiv buke

• Za‰titne naoãale ili vizir

• Maska za disanje

• Rukavice za te‰ke uvjete rada s ãvrstim zahvatom.

• Izra÷ene od prianjajuçe, robusne i ugodne tkanina za potpunu 
slobodu pokreta.

• âizme s ãeliãnom kapicom i protukliznim potplatom.

Pripazite da odjeça, duga kosa i nakit ne zapnu u pokretnim 
dijelovima stroja.

Druga za‰titna oprema

• Vatroza‰titna oprema

• Uvijek imajte kutiju za prvu pomoç pri ruci.

Osnovna tehnika ãi ‰çenja

Level guiding system

Sustav za poravnavanje u ure÷aju radi kao elektroniãka razina i 
pomaÏe korisniku u bu‰enju u odgovarajuçem poloÏaju. 
Oãitavanje LED indikatora na vrhu ure÷aja i odgovarajuça 
prilagodba korisniku olak‰avaju bu‰enje te pruÏaju veçu 
preciznost.

Sredi‰nji zeleni LED indikator svijetli dok je ure÷aj u odgovarajuçem 
poloÏaju.

Okolni crveni LED indikatori pokazuju u kojem smjeru ure÷aj mora 
biti nagnut kako bi se postigao odgovarajuçi poloÏaj.

Aktivirajte sustav

• Pritisnite gumb ON/OFF da biste aktivirali sustav.

•  Ova funkcija otkriva kako je ure÷aj nagnut te mu mijenja 
poloÏaj prema potrebi.

!
UPOZORENJE! Tijekom rada s proizvodima za 

rezanje, mljevenje, bu‰enje, bru‰enje i 

oblikovanje materijala moÏe doçi do nastanka 

pra‰ine i isparenja koja mogu sadrÏavati 

opasne kemikalije. Provjerite sastav 

materijala koji Ïelite obra÷ivati i upotrijebite 

prikladnu masku za disanje.

!
UPOZORENJE! Dugotrajno izlaganje buci 

moze uzroãiti trajne ozljede sluha. Zato 

upotrijebljavajte stalno odobrene nau‰nice za 

za‰titu sluha. Uvijek budite pozorni u 

zapaÏanju znakova upozorenja ili dovike kada 

se rabi za‰tita sluha. Uvijek uklonite za‰titu 

sluha ãim zaustavite motor.

!
UPOZORENJE! Uvijek postoji opasnost od 

prignjeãenja prilikom rada s ure÷ajima koji 

sadrÏe pomiãne dijelove. Nosite za‰titne 

rukavice kako biste izbjegli tjelesne ozljede.

!
UPOZORENJE! Pri radu sa strojem mogu se 

pojaviti iskre i izazvati poÏar. Vatroza‰titna 

oprema treba uvijek biti na dohvat ruke.
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RUKOVANJE
Vodoravni poloÏaj

Sredi‰nji zeleni LED indikator pali se kada je ure÷aj poloÏen 
vodoravno.

Sustav otkriva pomicanje ure÷aja iz vodoravnog poloÏaja.

Ako je pozadina ure÷aja okrenuta prema dolje, sredi‰nji se zeleni 
LED indikator gasi, a prednji crveni pali. Ako je pozadina ure÷aja 
okrenuta prema gore, straÏnji se crveni LED indikator pali.

Okomit poloÏaj

Sredi‰nji zeleni LED indikator pali se kada je ure÷aj poloÏen 
okomito.

Sustav otkriva pomicanja u dva smjera.

Ako je pozadina ure÷aja okrenuta prema dolje, sredi‰nji se zeleni 
LED indikator gasi, a prednji crveni pali. Ako je pozadina ure÷aja 
okrenuta prema gore, straÏnji se crveni LED indikator pali.

Ako je pozadina ure÷aja okrenuta na desnu stranu, sredi‰nji se 
zeleni LED indikator gasi, a lijevi crveni pali. Ako je pozadina 
ure÷aja okrenuta na lijevu stranu, crveni se LED indikator na desnoj 
strani pali.

Prilago÷eno postavljanje kuta

Sustav za poravnavanje u ure÷aju moÏe se konfigurirati za 
postavljanje prilago÷enog kuta bu‰enja.

• DrÏite ure÷aj pod odgovarajuçim kutom i pritisnite gumb 
Reset.

•  Postavite na kut od nula stupnjeva tako da drÏite pritisnut 
gumb Reset pribliÏno 3 sekunde.

Postavljanje je tako÷er pod kutom od nula stupnjeva ako ure÷aj 
nije ukljuãen u glavno napajanje duÏe vrijeme.

Deaktivirajte sustav

Sustav se moÏe privremeno deaktivirati pritiskom na gumb ON/
OFF. Deaktivacija je postavljena na kut od nula stupnjeva ako se 
gumb ON/OFF pritisne ponovo ili kada je napajanje iskljuãeno.

Sustav se trenutaãno deaktivira pritiskom na gumb ON/OFF na 
pribliÏno 3 sekunde. Pritisnite gumb ON/OFF za ponovno 
aktiviranje sustava.

Prijevoz i skladi‰tenje

• Nemojte skladi‰titi ni prenositi bu‰ilicu s umetnutim svrdlom 
kako biste ih za‰titili od o‰teçenja.

• Tijekom prevoÏenja uãvrstite opremu kako biste izbjegli 
o‰teçenja i nezgode u prijevozu.

• Opremu spremite u zakljuãan prostor kako bi bila izvan 
dohvata djece i neovla‰tenih osoba. 

• Stroj i opremu spremite na suho mjesto na kojem ne moÏe 
doçi do mraza.
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UKLJUâIVANJE I ISKLJUâIVANJE
Prije pokretanja

• Provjerite je li ure÷aj ispravno postavljen i je li o‰teçen. 
Pogledajte upute u odjeljku "Sklapanje i prilagodbe".

• Vr‰ite svakodnevni nadzor. Pogledajte upute u odjeljku 
"OdrÏavanje".

Paljenje

• Postavite radnu brzinu okretanjem osovine bu‰ilice, a 
istodobno pomaknite ruãicu mjenjaãa u Ïeljeni poloÏaj.

• Ukljuãite hla÷enje vode (mokro bu‰enje) ili prekidaã na 
usisavaãu (suho bu‰enje).

• Pritisnite prekidaã za paljenje dopola da biste aktivirali Smart 
Start i do kraja za maksimalnu brzinu bu‰enja.

Iskljuãivanje

• Pokrenite bu‰ilicu bez optereçenja jednu do dvije minute kako 
biste ohladili motor.

• Zaustavite motor otpu‰tanjem prekidaãa za paljenje.

!
UPOZORENJE! PaÏljivo proãitajte priruãnik i 

dobro shvatite sadrÏaj prije rukovanja 

strojem.

Nosite osobnu za‰titnu opremu. Pogledajte 

uputstva pod naslovom Osobna za‰titna 

oprema.

Provjerite da nema neovla‰tenih osoba u 

blizini radnog podruãja, jer postoji opasnost 

od ozbiljnih ozljeda.

UPOZORENJE! Mjenjaã moÏete zamijeniti samo kad je bu‰ilica 
iskljuãena. U suprotnom postoji opasnost od o‰teçenja 
mjenjaãke kutije.

!
PAÎNJA! Svrdlo se nastavlja okretati jo‰ 

neko vrijeme nakon ‰to se motor iskljuãi. 

Pazite da se svrdlo moÏe slobodno okretati 

sve dok se potpuno ne zaustavi. Nemar moÏe 

izazvati ozbiljne tjelesne ozljede.
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ODRÎAVANJE
Opçenito

Îivotni vijek stroja se moÏe skratiti a opasnost od nezgoda 
poveçati ako se odrÏavanje stroja ne vr‰i na pravi naãin i ako se 
opravke ne vr‰e struãno. Ako trebate dodatna obavje‰tenja, 
potraÏite savjet kod najbliÏe radionice za popravke.

Dnevni nadzor

• Provjerite je li sigurnosna oprema stroja o‰teçena. Pogledajte 
upute u odjeljku "Sigurnosna oprema stroja".

• Provjerite jesu li kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju.

• Oãistite vanjski dio stroja.

âi‰çenje

• Radi sigurnosti bu‰enja bu‰ilica i svrdlo uvijek moraju biti ãisti.

• Ruãka mora biti suha, bez tragova maziva i ulja.

• Kako bi se u svakom trenutku osiguralo ispravno hla÷enje, 
ventilacijski otvori uvijek moraju biti ãisti i prohodni. Redovito 
oãistite stroj komprimiranim zrakom.

• Motor povremeno oãistite komprimiranim zrakom. Skinite i 
oãistite pokrov inspekcijskog otvora.

Otvor za vodu

Provjeravajte funkcionira li otvor za vodu. Ne upotrebljavajte 
crijeva koja su svijena ili o‰teçena.

Kabeli

Provjerite jesu li kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju. Nemojte koristiti bu‰ilicu s o‰teçenim kabelom. Odnesite je 
na popravak u ovla‰teni servis.

Mijenjanje ulja u mjenjaãkoj kutiji

Ulje u mjenjaãkoj kutiji trebate zamijeniti svakih 400 radnih sati. 

• Odvrnite ãep za istjecanje ulja.

• Ispraznite ulje u spremnik. PaÏljivo rukujte uljem kako biste 
za‰titili okoli‰. Slijedite lokalne propise o recikliranju.

Prema potrebi zamolite dobavljaãa da oãisti mjenjaãku kutiju.

• Ulijte novo ulje u mjenjaãku kutiju, pribliÏno 0,25 litara. 
Preporuke o odgovarajuçoj vrsti ulja potraÏite u odjeljku 
Tehniãke karakteristike.

• âep za istjecanje ulja postavljen je s magnetom koji hvata 
metalne ãestice. Obri‰ite ãep za istjecanje ulja i ponovo ga 
zavrnite.

!
UPOZORENJE! Korisnik smije obavljati 

postupke odrÏavanja i servisiranja opisane 

iskljuãivo u ovom priruãniku. Veçe popravke 

potrebno je prepustiti ovla‰tenom serviseru.

Iskljuãite stroj i odspojite kabel napajanja.

Nosite osobnu za‰titnu opremu. Pogledajte 

uputstva pod naslovom Osobna za‰titna 

oprema.

!
UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti 

o‰teçene kabele. Oni mogu uzrokovati te‰ke, 

pa ãak i smrtonosne ozljede.
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ODRÎAVANJE
Zamjena karbonskih ãetkica

Karbonske ãetkice trebate redovito skidati i provjeravati. Ako 
bu‰ilicu koristite svakodnevno, ãetkice provjerite svaki tjedan. Ako 
je koristite tek povremeno, provjeravajte ih rje÷e. Kontaktna 
povr‰ina treba biti ravnomjerna i neo‰teçena.

Uvijek zamijenite obje karbonske ãetkice u paru, jednu po jednu.

• Uklonite pokrov inspekcijskog otvora.

• Podignite oprugu drÏaãa ãetkice u stranu (1).

• Olabavite vijak (2).

• Izvucite prikljuãak karbonske ãetkice.

• Izvucite karbonsku ãetkicu iz drÏaãa (3).

• Komprimiranim zrakom ili ãetkom oãistite drÏaã ãetkice. 
Zamijenite dotrajale ãetkice. 

• Postavite nove grafitne ãetkice i provjerite sjedaju li bez 
zapinjanja u drÏaãe.

• Vratite oprugu drÏaãa ãetkice na mjesto.

• Umetnite prikljuãak karbonske ãetkice ispod vijka.

• Ponovite isti postupak s drugom karbonskom ãetkicom.

• Zavrnite pokrov inspekcijskog otvora natrag na mjesto.

• Pokrenite bu‰ilicu u praznom hodu 10 minuta kako biste 
razradili nove karbonske ãetkice.

!
UPOZORENJE! Iskljuãite stroj i odspojite 

kabel napajanja.
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TEHNIâKI PODACI
Napomena 1: Stvaranje buke prema okolini izmjereno kao zvuãni tlak (LWA)  u skladu s EN 60745-2-1.

Napomena 2: Razine zvuãnog tlaka prema normi EN 60745-2-1. Podaci o razini pritiska buke pokazuju tipiãnu statistiãku disperziju 
(standardna devijacija) od 1,0 dB (A).

Napomena 3: Razina vibracije prema EN 60745-2-1. Podaci o  razini vibracije pokazuju tipiãnu statistiãku disperziju (standardnu devijaciju) 
od 1 m/s2.

Brzina bu‰ilice i veliãine bu‰ilice

DM 220

Elektromotor Jednofazni

Nazivni napon, V 220-240/100-120

Nazivna snaga, W 1850

Nazivna struja, A

220-240 8 A

100-120 V 13 A

TeÏina, Kg 7

Koliãina ulja u mjenjaãkoj kutiji, dl 0,25

Ulje mjenjaãke kutije, vrsta
AP GL-5 SAE 75W-90 ili 
sliãno

Promjer svrdla, mm

Maks. promjer svrdla, s postoljem 150 mm (5,9”)

Maks. promjer svrdla, ruãno 80 mm (3.14”)

Navoj osovine G 1/2” G 1 1/4”

Prikljuãak za vodu G 1/4”

Maks. pritisak vode u barima 8

Emitovanje buke (pogledajte napomenu 1)

Jaãina zvuka, izmjerena u dB(A) 107

Jaãina zvuka, garantovana dB(A) 108

Jaãina buke (pogledajte napomenu 2)

Razina zvuãnog tlaka na uhu rukovatelja u dB(A) 93

Jaãina vibracije, ahv (pogledajte napomenu 3)

Prednja ruãka m/s2 2,8

StraÏnja ruãka m/s2 2,6

Ruãno bu‰enje Stupno bu‰enje

Mjenjaãka 

kutija

Brzina vrtnje svrdla 

pod optereçenjem, 1/

min

Brzina vrtnje svrdla 

bez optereçenja, 1/

min

Preporuãena 

veliãina svrdla u 

mm

Preporuãena 

veliãina svrdla u 

inãima

Preporuãena 

veliãina svrdla u 

mm

Preporuãena 

veliãina svrdla u 

inãima

1 580 730 Nije preporuãeno Nije preporuãeno 100-150 4-6

2 1400 1700 40-80 2-4 40-80 2-4

3 2900 3600 0-40 0-2 0-40 0-2
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EC DEKLARACIJA USKLA◊ENOSTI 
EC-uvjerenje o podudaranju

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ·vedska, tel: +46-36-146500, izjavljuje pod izriãitom odgovorno‰çu da proizvodi Husqvarna DM 

220, serijskih brojeva iz 2010. godine i noviji (godina i serijski broj jasno su naznaãeni na nazivnoj ploãici) ispunjavaju zahtjeve SMJERNICE 
VIJEåA:

• od 17. svibnja 2006, ”o strojevima” 2006/42/EZ.

• od 15 Prosinac 2004 "u vezi elektromagnetske kompatibilnosti" 2004/108/EEC.

• od 12. prosinca 2006. ”o elektriãnoj opremi” 2006/95/EZ.

• 8. lipnja 2011, "‰to se odnosi na ograniãenje odre÷enih opasnih tvari" 2011/65/EU

Naredni standardi su primjenjeni:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 60745-2-
1:2007.

Gothenburg, 3. veljaãa 2015.

Helena Grubb

Potpredsjednik, voditelj odjela za motorne rezaãe i konstrukcijsku opremu

(Ovla‰teni predstavnik tvrtke Husqvarna AB i osoba odgovorna za tehniãku dokumentaciju.)
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OBJA·NJENJE SIMBOLA
Simboli na ma‰ini

UPOZORENJE!  Nemarna ili pogre‰na upotreba 
ma‰ine moÏe da dovede do ozbiljnih povreda ili 
do smrtnog sluãaja rukovaoca ili drugih lica.

PaÏljivo proãitaj i shvati sadrÏaj ovog priruãnika 
pre upotrebe ma‰ine.

Upotrebi liãnu za‰titnu opremu. Vidi uputstva 
pod naslovom Liãna za‰titna oprema.

Ovaj proizvod je u saglasnosti sa vaÏeçom 
Direktivom EZ.

Ekolo‰ka oznaka. Simboli na ovom proizvodu 
ili njegovom pakovanju ukazuju na to da se ovim 
proizvodom ne moÏe rukovati kao otpadom 
domaçinstva. Umesto toga, on se mora odneti u 
odgovarajuçi reciklaÏni pogon za obnavljanje 
elektriãne i elektronske opreme.

Starajuçi se da se na odgovarajuçi naãin 
pobrinete za ovaj proizvod, moÏete da 
pomognete da se ublaÏi moguçi negativni uticaj na Ïivotnu sredinu 
i ljude, do kojeg bi u suprotnom do‰lo u sluãaju nepravilnog 
odlaganja ovog proizvoda na otpad.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se 
Va‰oj op‰tini, "Gradskoj ãistoçi" ili osoblju u prodavnici u kojoj ste 
proizvod kupili.

Postarajte se da voda ne curi u ma‰inu 
prilikom bu‰enja plafona. Koristite 
odgovarajuçi skupljaã vode.

Ostali simboli/nalepnice koji su 

navedeni na ma‰ini vaÏe za 

specifiãne zahteve certifikata na odre÷enim trÏi‰tima.

Obja‰njenje nivoa upozorenja

Postoje tri nivoa upozorenja.

UPOZORENJE!

OPREZ!

NAPOMENA!

!
UPOZORENJE! Koristi se ako, usled 

nepo‰tovanja uputstava, postoji rizik od 

nastanka ozbiljnih ili kobnih povreda kod 

rukovaoca, odnosno od o‰teçenja okoline.

!
OPREZ! Koristi se ako, usled nepo‰tovanja 

uputstava, postoji rizik od nastanka povreda 

kod rukovaoca ili od o‰teçenja okoline.

NAPOMENA! Koristi se ako, usled nepo‰tovanja uputstava, 
postoji rizik od nastanka o‰teçenja na materijalu ili ma‰ini.
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PREZENTACIJA
Draga mu‰terijo!

Hvala vam ‰to ste odabrali Husqvarna proizvod!

Nadamo se da çete biti zadovoljni va‰om ma‰inom, i uÏivati u 
njenom dru‰tvu, jo‰ mnogo, mnogo godina. Kupovina jednog od 
na‰ih proizvoda daje vam pristup profesionalnoj pomoçi oko 
popravki i servisiranja. Ukoliko prodavac koji Vam je prodao ma‰inu 
nije jedan od ovla‰çenih servisera, zatraÏite od njega adresu 
najbliÏeg ovla‰çenog servisa.

Ovo uputstvo za upotrebu je koristan dokument. Vodite raãuna da 
vam je uvek pri ruci dok radite. Praçenje uputstava (upotreba, 
servis, odrÏavanje, itd.) moÏe znatno produÏiti radni vek va‰e 
ma‰ine, i poveçati njenu vrednost u daljoj prodaji. Ukoliko prodate 
va‰u ma‰inu, ne propustite da novom vlasniku date Uputstvo za 
rukovaoca.

Vi‰e od 300 godina inovacija

Husqvarna AB je ‰vedska kompanija zasnovana na tradiciji koja 
datira jo‰ od 1689. kada je ‰vedski kralj Karlo XI naloÏio izgradnju 
fabrike za proizvodnju musketa. U to vreme veç su bili postavljeni 
temelji tehniãke struãnosti koja se ogledala u razvoju nekih od 
vodeçih svetskih proizvoda u oblastima kao ‰to su proizvodnja 
lovaãkog oruÏja, bicikala, motocikala, kuhinjskih ure÷aja, ‰ivaçih 
ma‰ina i proizvoda za rad na otvorenom.

Husqvarna je svetski lider u proizvodnji motornih ure÷aja za rad na 
otvorenom koji se koriste u ‰umarstvu, odrÏavanju parkova i 
travnjaka, ba‰tovanstvu, kao i u proizvodnji reznog pribora i 
dijamantskog alata za gra÷evinarstvo i preradu kamena.

DuÏnost vlasnika

Odgovornost vlasnika/poslodavca je da rukovanje ma‰inom 
prepusti licu koje ima dovoljno znanja o tome kako da je paÏljivo 
koristi. Nadzornici i rukovaoci moraju da proãitaju uputstvo za 
upotrebu i da se upoznaju sa njegovim sadrÏajem. Oni moraju da 
vode raãuna o sledeçem:

• bezbednosnim uputstvima;

• moguçnostima i ograniãenjima primene; 

• naãinu kori‰çenja i odrÏavanja ma‰ine.

Upotreba ovog ure÷aja moÏe biti regulisana lokalnim propisima. 
Proverite koji propisi vaÏe u mestu u kome radite pre nego ‰to 
poãnete da koristite ure÷aj.

ZadrÏavanje prava proizvo÷aãa

Nakon objavljivanja ovog uputstva, Husqvarna moÏe izdati 
dodatne informacije o bezbednom rukovanju ovim proizvodom. 
DuÏnost vlasnika je da bude informisan o najbezbednijim naãinima 
kori‰çenja ma‰ine.

Husqvarna AB uvek radi tako da i dalje unapre÷uje svoje produkte i 
zadrÏava pravo ‰to se tiçe promena kao ‰to su n.pr. forma i izgled 
bez da se to unapred obavesti.

Da biste dobili informacije i pomoç korisnicima, obratite nam se 
putem na‰e Web lokacije: www.husqvarna.com

Dizajn i funkcije

Vrednosti kao ‰to su visoke performanse, pouzdanost, inovativna 
tehnologija, napredna tehniãka re‰enja i briga o Ïivotnoj okolini 
izdvajaju Husqvarna proizvode. Za bezbedno rukovanje ovim 
proizvodom neophodno je da rukovalac paÏljivo proãita ovo 
uputstvo. Ako su vam neophodne dodatne informacije, obratite se 
prodavcu ili kompaniji Husqvarna.

Neke od jedinstvenih karakteristika proizvoda opisane su u 
nastavku.

Karakteristike

Vrednosti kao ‰to su visoke performanse, pouzdanost, inovativna 
tehnologija, napredna tehniãka re‰enja i briga o Ïivotnoj okolini 
izdvajaju Husqvarna proizvode.

Neke od jedinstvenih karakteristika proizvoda opisane su u 
nastavku.

Softstart™

Softstart™ je ograniãavaã elektriãne struje koji obezbe÷uje mek‰e 
pokretanje ma‰ine.

Smart Start®

Ma‰ina sporije radi kada je aktivirana funkcija Smart Start. Ovo 
olak‰ava poãetak bu‰enja materijala.

Elgard™

Elgard™ je elektronska za‰tita od preoptereçenja. Za‰tita ãuva 
ma‰inu i produÏava njen radni vek. Pomoçu Elgard™ za‰tite 
ma‰ina daje znak da se pribliÏava maksimalnom optereçenju.

Level guiding system

Sistem za nivelisanje ma‰ine radi kao elektronska libela i 
pomaÏe korisniku da bu‰i u Ïeljenom poloÏaju. âitanjem LED 
indikatora na vrhu ma‰ine i pravilnim pode‰avanjem olak‰ava se 
bu‰enje za rukovaoca i nudi se bolja preciznost.

Savitljiva dr‰ka

Dr‰ka u potpunosti moÏe da se okrene oko osovine vratila i moÏe 
da se zakljuãa u bilo kom poloÏaju.

Savitljiva mlaznica za vodu/pra‰inu

Mlaznica moÏe slobodno da se okreçe oko osovine vratila i da se 
zakljuãa u bilo kom poloÏaju. Mlaznica je povezana sa izvorom 
vode tokom mokrog bu‰enja i sa usisivaãem tokom suvog bu‰enja.
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·TA JE ·TA?
·ta je ‰ta na bu‰ilici?

1 Osovina bu‰ilice 12 Dugme menjaãa
2 Savitljiva dr‰ka

3 Kutija menjaãa

4 Indikator elektronske libele

5 Indikator napajanja

6 Motor

7 Prekidaã za napajanje Smart Start®

8 Dugme za zakljuãavanje, prekidaã za napajanje

9 Kontrolni poklopac

10 Za‰titni poklopac

11 Nosaã za „Starthelper“

13 Prikljuãak za usisivaã

14 Prikljuãak na dovod vode

15 Utikaã za ulje

16 Standardni priãvr‰çivaãi

17 Prekidaã kola u sluãaju otkaza uzemljenja

18 Kljuãevi

19 Prikljuãak na dovod vode

20 Adapter (samo u SAD)

21 Priruãnik
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SIGURNOSNA OPREMA MA·INE
Op‰te napomene

U ovom poglavlju su obja‰njeni razni za‰titni delovi ma‰ine, njihov 
naãin rada i osnovni pregled i odrÏavanje koje treba da vr‰i‰ da bi 
osigurao stalan rad.

Prekidaã

Za pokretanje i zaustavljanje ma‰ine treba koristiti prekidaã za 
ukljuãenje/iskljuãenje.

Provera prekidaãa za ukljuãenje/iskljuãenje

• Pokrenite ma‰inu, pustite prekidaã za napajanje i proverite da 
li su se motor i burgija zaustavili.

• Neispravan prekidaã za ukljuãenje/iskljuãenje treba da se 
zameni u ovla‰çenom servisu.

Prekidaã kola u sluãaju otkaza uzemljenja

Prekidaãi kola u sluãaju otkaza uzemljenja sluÏe za za‰titu u 
sluãaju elektriãnog kvara.

LED indikator pokazuje da je prekidaã kola u sluãaju otkaza 
uzemljenja ukljuãen i da ma‰ina moÏe da se ukljuãi. Ako LED 
indikator nije ukljuãen, pritisnite taster RESET (zeleni).

Proverite prekidaã kola u sluãaju otkaza uzemljenja

• Prikljuãite ma‰inu na utiãnicu. Pritisnite taster RESET (zeleni) i 
upaliçe se crveni LED indikator.

• Pokrenite ma‰inu pritiskom na taster za ukljuãenje/
iskljuãenje.

• Pritisnite taster TEST (plavi).

• Prekidaã u sluãaju otkaza uzemljenja çe se aktivirati i ma‰ina 
çe se odmah iskljuãiti.  U suprotnom, obratite se svom 
prodavcu. 

• Obavite resetovanje uz pomoç tastera RESET (zeleni). 

!
UPOZORENJE! Nikad ne upotrebljavaj ma‰inu 

s neispravnim bezbednosnim delovima. Ako 

ma‰ina ne zadovolji bilo koju od tih provera 

obrati se servisnom agentu radi opravke.
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OP·TA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
24 – Serbian

Op‰ta uputstva za bezbednost

Bezbednost u oblasti rada

• DrÏite radnu oblast ãistom i dobro osvetljenom. U 
neurednim ili mraãnim oblastima nezgode se ãe‰çe de‰avaju.

• Ne radite sa elektriãnim alatkama u eksplozivnim 

okruÏenjima, npr. u prisustvu zapaljivih teãnosti, 

gasova ili pra‰ine. Elektriãne alatke stvaraju iskre koje mogu 
da zapale pra‰inu ili isparenja.

• Neka se deca i posmatraãi udalje dok radite sa 

elektriãnim alatom. Skretanje paÏnje moÏe da dovede do 
toga da izgubite kontrolu.

Elektriãna bezbednost

• Utikaãi elektriãnog alata moraju da odgovaraju 

utiãnicama. Nikada i ni na koji naãin nemojte da 

modifikujete utikaã. Nemojte da koristite nikakve 

adaptere dok radite sa uzemljenim elektriãnim alatom. 
Neizmenjeni utikaãi i odgovarajuçe utiãnice çe smanjiti rizik od 
strujnog udara.

• Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povr‰inama 

kao ‰to su cevi, radijatori, ‰poreti i friÏideri. Postoji 
poveçani rizik od strujnog udara ukoliko je va‰e telo uzemljeno.

• Nemojte izlagati elektriãne alate ki‰i i vlazi. Ako voda 
prodre u elektriãnu alatku, poveçaçe se opasnost od udara 
elektriãne struje.

• Nemojte nepropisno da postupate sa kablom. Nikada 

ne koristite kabl za no‰enje, vuãu ili iskljuãivanje 

elektriãnog alata. DrÏite kabl dalje od izvora toplote, 

ulja, o‰trih ivica i pokretnih delova. O‰teçeni ili zamr‰eni 
kablovi poveçavaju rizik od strujnog udara.

• Kada radite sa elektriãnim alatom na otvorenom, 

koristite produÏni kabl koji je pogodan za upotrebu na 

otvorenom. Kori‰çenje kabla koji je pogodan za upotrebu na 
otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

• Ako ne moÏe da se izbegne kori‰çenje elektriãne 

alatke na vlaÏnom mestu, koristite GFCI ure÷aj za 

za‰titu napajanja. Upotreba GFCI ure÷aja smanjuje 
opasnost od udara elektriãne struje.

Liãna bezbednost

• Budite na oprezu, ne skreçite pogled sa onoga ‰to 

radite i rukujte alatom zdravorazumski. Nemojte da 

koristite elektriãni alat ako ste umorni ili pod dejstvom 

droge, alkohola ili lekova. Trenutak nepaÏnje prilikom rada 
sa elektriãnim alatima moÏe da dovede do ozbiljnih telesnih 
povreda.

• Koristite liãnu za‰titnu opremu. Uvek nosite za‰titu za 

oãi. Za‰titna oprema poput za‰titne maske od pra‰ine, 
sigurnosnih neklizajuçih cipela, kacige ili za‰tite sluha koja se 
koristi u odgovarajuçim uslovima smanjuje telesne povrede.

• Spreãite nenamerno pokretanje ma‰ine. Postarajte se 

za to da prekidaã bude u poloÏaju za iskljuãenje pre 

prikljuãenja ma‰ine na izvor napajanja ili na baterije, 

pospremanja ili no‰enja alata. No‰enje elektriãnog alata sa 
prstom na prekidaãu ili napajanje elektriãnog alata sa 
prekidaãem u poloÏaju za ukljuãenje moÏe da dovede do 
nezgode.

• Uklonite kljuã za pode‰avanje ili francuski kljuã pre 

ukljuãivanja elektriãne alatke. Francuski kljuã ili kljuã koji 
ostanu priãvr‰çeni za obrtni deo elektriãne alatke mogu da 
dovedu do telesne povrede.

• Nemojte se preterano naginjati. Uvek budite oslonjeni 

na obe noge i pazite na ravnoteÏu. To çe vam omoguçiti 
bolju kontrolu nad elektriãnim alatom u nepredvi÷enim 
situacijama.

• Budite propisno odeveni. Nemojte da nosite nakit ili 

‰iroku odeçu. Vodite raãuna da vam kosa, odeça ili 

rukavice ne do÷u u dodir sa pokretnim delovima. 
Pokretni delovi mogu da zakaãe ‰iroku odeçu, nakit ili dugu 
kosu.

• Ukoliko su obezbe÷eni ure÷aji za povezivanje aparata 

za izbacivanje ili sakupljanje pra‰ine, proverite da li su 

povezani i da li se pravilno koriste. Kori‰çenje aparata za 
prikupljanje pra‰ine moÏe da smanji broj kvarova koji su nastali 
usled pra‰ine.

Upotreba i odrÏavanje elektriãnog alata

• Nemojte da koristite alat na silu. Koristite alat koji 

odgovara nameni. Adekvatan alat çe bolje i sigurnije obaviti 
posao u meri za koju je napravljen.

• Ne koristite elektriãnu alatku ako se prekidaãem alatka 

ne ukljuãuje ili ne iskljuãuje. Svaka elektriãna alatka koja 
ne moÏe da se kontroli‰e putem prekidaãa je opasna i mora da 
se popravi.

• Iskljuãite ure÷aj iz izvora elektriãne energije i/ili 

pakovanja baterija iz elektriãnog alata pre nego ‰to 

pristupite bilo kakvom pode‰avanju, promeni pribora ili 

skladi‰tenju elektriãnog alata. Takve bezbednosne 
preventivne mere smanjuju rizik od sluãajnog ukljuãivanja 
elektriãnog alata.

• Elektriãni alat koji se ne koristi ãuvajte dalje od 

dohvata dece i nemojte da dozvoljavate rad sa alatom 

osobama koje nisu upoznate sa njim ili ovim 

uputstvima. Elektriãni alat je opasan kada njime rukuju 
neobuãeni korisnici.

• OdrÏavajte alat. Proverite da li su pokretni delovi 

poravnati i priãvr‰çeni, da li postoje pukotine na 

delovima i sva druga stanja koja mogu uticati na rad 

alata. Ukoliko je o‰teçen, alat odnesite na popravku 

pre kori‰çenja. Mnoge nezgode su prouzrokovali lo‰e 
odrÏavani elektriãni alati.

• OdrÏavajte alat za seãenje o‰trim i ãistim. Alat za 
seãenje koji se pravilno odrÏava i ima o‰tre rezne vrhove se 
re÷e krivi i lak‰e kontroli‰e.

• Elektriãni alat, pribor, delove alata itd. koristite u 

skladu sa ovim uputstvima uzimajuçi u obzir radne 

uslove i posao koji treba da se obavi. Kori‰çenje 
elektriãnog alata za operacije za koje nije namenjen moÏe da 
dovede do opasnih situacija.

!
UPOZORENJE! Proãitajte sva sigurnosna 

upozorenja i sva uputstva. Nepo‰tovanje 

upozorenja i uputstava moÏe da dovede do 

strujnog udara, poÏara i/ili ozbiljne povrede.

VAÎNO! Saãuvajte sva upozorenja i uputstva kao 

referencu za kasnije. Izraz „elektriãni alat“ iz upozorenja se 
odnosi na elektriãni alat koji se napaja preko elektriãne mreÏe 
(putem kabla) ili baterije (beÏiãno).



OP·TA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
Servis

• Servisiranje elektriãnog alata poverite kvalifikovanom 

serviseru koji iskljuãivo koristi iste rezervne delove. 
Tako çete biti sigurni u odrÏavanje bezbednosti elektriãnog 
alata.

Uvek upotrebljavajte zdrav razum

Nije moguçe obuhvatiti sve situacije sa kojima se moÏete susresti. 
Stoga uvek budite oprezni i koristite zdrav razum. Ukoliko se 
na÷ete u situaciji da se oseçate nebezbedno, prekinite sa radom i 
zatraÏite savet struãnjaka. Obratite se svom prodavcu, servisu ili 
iskusnom korisniku. Ne poku‰avajte da obavite ijedan zadatak 
ukoliko niste sigurni da umete da ga obavite!

Bezbednosne mere predostroÏnosti 

za motor bu‰ilice

U ovom odeljku opisana su osnovna bezbednosna uputstva za 
kori‰çenje ma‰ine. Ove informacije nikada ne mogu da 
predstavljaju zamenu za struãnost i iskustvo.

• PaÏljivo proãitaj i shvati sadrÏaj ovog priruãnika pre upotrebe 
ma‰ine.

• Imajte na umu da je operater odgovoran za sve nesreçe ili 
opasnosti koje zadese druge ljude ili njihovu imovinu.

• Svi rukovaoci çe biti obuãeni za kori‰çenje ma‰ine. Vlasnik je 
duÏan da obezbedi obuku za sve rukovaoce.

• Ma‰ina se mora ãistiti. Oznake i nalepnice moraju biti u 
potpunosti ãitljive. 

Bezbednost na radu

• Nemoj upotrebljavati testeru po lo‰em vremenu kao ‰to je 
gusta magla, jaka ki‰a, snaÏan vetar, velika hladnoça itd. Raditi 
za vreme lo‰eg vremena je zamorno i moÏe da stvori opasne 
okolnosti, kao na primer klizavo tlo.

• Nikada ne zapoãinjite rad sa ma‰inom pre nego ‰to se oblast 
rada ra‰ãisti i pre nego ‰to moÏete da ostvarite ãvrst oslonac u 
nogama. Obratite paÏnju na eventualne prepreke koje se mogu 
neoãekivano pomeriti. Postarajte se da prilikom rezanja ni‰ta 
ne moÏe da se olabavi i otpadne, prouzrokujuçi povredu pri 
radu. Obratite posebnu paÏnju pri radu na nagnutom terenu.

• Uvek proverite zadnju stranu povr‰ine na kojoj çe se burgija 
pojaviti kada kroz nju direktno bu‰ite. Osigurajte i ogradite 
oblast u kojoj radite i postarajte se da niko ne bude povre÷en i 
da materijal ne bude o‰teçen.

Elektriãna bezbednost

• Nikada ne koristite alatku bez prekidaãa kola u sluãaju otkaza 
uzemljenja koji je isporuãen uz alatku.

• Ma‰ina treba da bude prikljuãena na uzemljenu strujnu 
utiãnicu.

• Proverite da li napon mreÏe odgovara onom koji je naveden na 
nazivnoj ploãici ma‰ine.

• Proverite da li su kabl i produÏni kabl neo‰teçeni i u dobrom 
stanju. Nikada ne koristite ma‰inu ako je bilo koji njen kabl ili 
utikaã o‰teçen, veç je odnesite na popravku u ovla‰çeni servis.

• Ne koristite produÏni kabl koji je je umotan kako biste izbegli 
pregrevanje.

• Ne izlaÏite elektriãnu alatku ki‰i. Voda koja u÷e u elektriãnu 
alatku poveçaçe rizik od elektriãnog udara.

• Elektriãna alatka ne sme da se izlaÏe veçoj vlazi od one kojoj je 
izloÏena od vodenog sistema. Vodeni sistem hladi burgiju 
ãistom vodom. Postarajte se da voda sa burgije ne dospe u 
ma‰inu.

• Postarajte se da kabl bude iza Vas kada poãinjete da koristite 
ma‰inu tako da kabl ne moÏe da se o‰teti.

• Uvek odvojte kabl ma‰ine od utiãnice tokom duÏih pauza u 
radu.

Bu‰enje na otvorenom

• Uvek koristite produÏne kablove koji su odobreni za upotrebu 
na otvorenom.

!
UPOZORENJE!  Nemarna ili pogre‰na 

upotreba ma‰ine moÏe da dovede do ozbiljnih 

povreda ili do smrtnog sluãaja rukovaoca ili 

drugih lica.

Nikada nemojte dozvoliti deci ili ostalima koji 

nisu obuãeni da koriste ma‰inu ili da vr‰e 

popravke na njoj. Nikada ne dozvolite da 

neko drugi koristi ma‰inu pre nego ‰to 

ustanovite da su razumeli sadrÏaj uputstva za 

upotrebu.

Nikada ne upotrebljavajte ma‰inu kada ste 

umorni, ukoliko ste pili alkohol, ili uzimate 

lekove koji bi mogli da utiãu na Va‰ vid, 

odluãivanje ili koordinaciju.

!
UPOZORENJE! Neovla‰çene prepravke i/ili 

dodatna oprema mogu dovesti do te‰ke 

povrede ili smrti rukovaoca ili drugih osoba.

Nikada ne modifikujte ma‰inu tako da vi‰e ne 

odgovara originalnom dizajnu, i ne 

upotrebljavajte ma‰inu ukoliko Vam se ãini 

da je neko drugi modifikovao.

Nikad nemojte koristiti ma‰inu koja je 

neispravna. Izvr‰ite uputstva za bezbednosne 

provere, odrÏavanje i servisiranje koja su 

opisana u ovom priruãniku. Neke postupke 

odrÏavanja i servisiranja moraju da izvr‰e 

obuãeni i kvalifikovani struãnjaci. Pogledajte 

uputstva u poglavlju OdrÏavanje“.

Uvek upotrebljavaj originalne rezervne 

delove.

!
UPOZORENJE! Uvek postoji rizik od strujnog 

udara pri kori‰çenju elektriãnih ma‰ina. 

Izbegavajte nepovoljne vremenske uslove i 

telesni dodir sa gromobranima i metalnim 

predmetima. Uvek sledite uputstva data u 

priruãniku za rukovaoca da biste izbegli 

o‰teçenje.

!
UPOZORENJE! Ne perite ma‰inu u vodi, jer 

voda moÏe da dospe u elektriãni sistem ili u 

motor i da prouzrokuje ‰tetu na ma‰ini ili 

kratak spoj.
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OP·TA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
Liãna bezbednost

• Nikada ne dozvolite da neko drugi koristi ma‰inu pre nego ‰to 
ustanovite da su razumeli sadrÏaj uputstva za upotrebu.

• Budite na izvesnom odstojanju od burgije kada motor radi. 
Rotirajuçi deo burgije moÏe da dovede do ozbiljne povrede.

• Proverite da u oblasti koju çete bu‰iti nema sprovedenih cevi 
niti elektriãnih kablova.

• Nikada ne ostavljajte bez nadzora ma‰inu koja radi.

• Uvek odvojte kabl ma‰ine od utiãnice tokom duÏih pauza u 
radu.

• Nikada ne radite sami, uvek se postarajte da Vam u blizini bude 
neka osoba. Pored pomoçi pri sklapanju ma‰ine, od nje moÏete 
dobiti pomoç i ukoliko do÷e do nezgode.

• Koristite dodatne dr‰ke koje se isporuãuju sa alatom. Gubitak 
kontrole moÏe da uzrokuje tjelesne ozljede.

Upotreba i odrÏavanje

• Ova ma‰ina je idealna za bu‰enje rupa u betonu, cigli i 
razliãitim kamenim materijalima. MoÏe se koristiti kao bu‰ilica 
koja se drÏi rukom ili koja se postavlja na stalak za bu‰ilicu.

• Ma‰ina je namenjena za primene u industriji od strane iskusnih 
rukovalaca.

• Provera i/ili odrÏavanje moraju da se sprovode kada je motor 
iskljuãen, a strujni utikaã odvojen od utiãnice.

• Ma‰ina ima vrlo visok obrtni momenat. To zahteva dobru 
koncentraciju tokom rada, jer moÏe doçi do ozbiljnih telesnih 
povreda ukoliko se bu‰ilica iznenada zaglavi. 

• Budite na izvesnom odstojanju od burgije kada motor radi.

• Ne preoptereçujte ma‰inu. Preoptereçivanje moÏe da o‰teti 
ma‰inu.

• DrÏite sve delove u dobrom radnom stanju i postarajte se da 
svi priãvrsni delovi budu dobro pritegnuti.

• Pre pomeranja uvek iskljuãite ma‰inu.

• Alat primite za izolirane prihvatne povr‰ine tokom provo÷enja 
radova pri kojima rezni pribor moÏe da do÷e u kontakt sa 
sakrivenim kablovskim sveÏnjevima ili kablom. Rezni pribor koji 
dolazi u kontakt sa Ïicom pod napajanjem moÏe i izloÏene 
metalne delove staviti pod napajanje i tako dovesti do strujnog 
udara operatera.

Suvo bu‰enje

Bu‰enje plafona

Koristite skupljaã vode da biste izbegli da voda prodre u ma‰inu.

Elgard™

Ako se motor preoptereti, za‰tita od preoptereçenja usporava 
motor. Smanjite optereçenje i motor çe se vratiti na svoju 
normalnu brzinu.

Za‰tita od preoptereçenja iskljuãuje napajanje ako se ma‰ina izloÏi 
velikom optereçenju ili se burgija zaglavi. Obavite resetovanje 
ma‰ine tako ‰to çete je iskljuãiti i ponovo ukljuãiti. 

Ako se burgija zaglavi, mehaniãka klizna spojnica ‰titi kutiju 
menjaãa pre nego ‰to za‰tita od preoptereçenja iskljuãi napajanje.

Ruãno bu‰enje

• Uvek koristite burgiju sa maksimalnim preãnikom od 80 mm 
kod ruãnog bu‰enja. Kada je veça burgija, jaãa je i reakcija u 
sluãaju zaglavljivanja bu‰ilice.

• Zakljuãajte prednju dr‰ku osovine ãvrsto pre nego ‰to 
zapoãnete bu‰enje.

• Nikada ne obavljajte ruãno bu‰enje sa merdevina. Ruãno 
bu‰enje u ovim situacijama je puno rizika jer je rizik od pada 
veoma visok ako se zaglavi burgija.

Bu‰enje sa postolja

• Uvek koristite stalak za bu‰ilicu ako se bu‰enje obavlja sa 
merdevina ili skele.

• Proverite da li je postolje pravilno priãvr‰çeno.

• Proverite da li je bu‰ilica pravilno priãvr‰çena za postolje.

!
OPREZ! Pri bu‰enju nastane pra‰ina koja 

moÏe da prouzrokuje povrede ako se udahne. 

Koristite odobrenu masku za disanje. 

PoveÏite ma‰inu sa usisvaãem da biste 

efikasno pokupili pra‰inu nakon suvog 

bu‰enja.

NAPOMENA! Otvor za dovod vazduha ne sme da bude 
prekriven.

NAPOMENA! Ne optereçujte ma‰inu neprekidno. To moÏe da 
o‰teti ma‰inu.

!
UPOZORENJE! Nemojte da bu‰ite ruãno u 

prvoj brzini jer ma‰ina ima veliki obrtni 

momenat koji moÏe da dovede do povreda 

ako se zaglavi burgija.
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MONTIRANJE I PODE·AVANJA
MontaÏa

Montiranje na stalak

• Olabavite zavrtanj. Skinite za‰titni poklopac.

• Pogledajte uputstva za dati stalak u uputstvu za upotrebu.

Postavljanje/promena burgije

• Nanesite vodootporno mazivo na navoj burgije.

• Priãvrstite burgiju pomoçu vilju‰kastih kljuãeva.

• Pre pokretanja ma‰ine paÏljivo proverite da li je nova burgija 
ãvrsto priãvr‰çena.

PoveÏite usisivaã

• PoveÏite ma‰inu sa usisvaãem da biste efikasno pokupili 
pra‰inu nakon suvog bu‰enja.

!
UPOZORENJE! Ma‰ina bi trebalo da bude 

iskljuãena, a kabl za napajanje ne bi trebalo 

da bude povezan na utiãnicu.

!
OPREZ! Burgija i oblast oko nje su veoma 

topli nakon upotrebe. Ostavite ma‰inu da se 

ohladi pre uklanjanja burgije. Koristite 

za‰titne rukavice.
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RAD
Za‰titna oprema

Op‰te napomene

Ne upotrebljavajte nikada ma‰inu ukoliko ne postoji moguçnost 
pozivanja u pomoç u sluãaju nesreçe.

Liãna za‰titna oprema

Pri svakoj upotrebi ma‰ine çe se samo propisana liãna za‰itna 
oprema koristiti. Liãna za‰titna oprema ne moÏe da otkloni 
potpuno opasnost od povrede ali çe umanjiti stepen povrede ako 
do÷e do nezgode. Zamoli prodavaãa motornih testera da ti 
pomogne izabrati propisanu opremu.

Uvek upotrebi:

• Za‰titni ‰lem

• Za‰titne slu‰alice

• Za‰titne naoãare ili vizir

• Maska za disanje

• IzdrÏljive rukavice koje omoguçavaju ãvrsto drÏanje predmeta 
u ruci.

• Uska, izdrÏljiva i udobna odeça koja omoguçava punu slobodu 
pokreta.

• âizme sa ãeliãnim oklopom prstiju i neklizajuçim ÷onom.

Pazite da se odeça, dugaãka kosa i nakit ne zakaãe za obrtne 
delove ma‰ine.

Ostala za‰titna oprema

• Oprema za ga‰enje poÏara

• Uvek drÏi pri ruci pribor za prvu pomoç.

Osnovna tehnika ãi ‰çenja

Level guiding system

Sistem za nivelisanje ma‰ine radi kao elektronska libela i 
pomaÏe korisniku da bu‰i u Ïeljenom poloÏaju. âitanjem LED 
indikatora na vrhu ma‰ine i pravilnim pode‰avanjem olak‰ava se 
bu‰enje za rukovaoca i nudi se bolja preciznost.

Centralna zelena LED lampica svetli sve dok je ma‰ina u 
odgovarajuçem poloÏaju.

Okolne crvene LED lampice pokazuju u kom smeru ma‰ina mora 
da bude postavljena da bi se dobio Ïeljeni poloÏaj.

Aktiviranje sistema

• Pritisnite dugme za ukljuãivanje/iskljuãivanje (ON/OFF) da 
biste aktivirali sistem.

•  Ova funkcija prepoznaje ugao pod kojim se nalazi ma‰ina i 
menja ga u skladu sa tim.

!
UPOZORENJE! Pri upotrebi proizvoda koji 

seku, bruse, bu‰e, peskiraju ili oblikuju 

materijale, moÏe doçi do stvaranja pra‰ine i 

isparenja koji mogu da sadrÏe ‰tetne 

hemikalije. Proverite prirodu materijala koji 

nameravate da obradite i koristite 

odgovarajuçu masku za disanje.

!
UPOZORENJE! Dugotrajno izlaganje buci 

moze prouzrokovati trajne povrede sluha. 

Zbog toga upotrebite uvek odobrene za‰titne 

slu‰alice. Uvek budite oprezni u zapaÏanju 

signala upozorenja ili dovike kada se koristi 

za‰titne slu‰alice. Uvek za‰titne slu‰alice 

odmah nakon zaustavljanja motora. 

!
UPOZORENJE! Uvek postoji rizik od 

traumatskih povreda kada radite sa 

proizvodima koji imaju pokretne delove. 

Nosite za‰titne rukavice da biste izbegli 

telesne povrede.

!
UPOZORENJE! Dok koristite ma‰inu moÏe 

doçi do varniãenja, a samim tim i do poÏara. 

Neka vam oprema za ga‰enje poÏara uvek 

bude pri ruci.
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RAD
Horizontalni poloÏaj

Centralna zelena LED lampica svetli kada se ma‰ina poravna 
horizontalno.

Sistem prepoznaje odstupanja ma‰ine od horizontalne ravni.

Ako je zadnji deo ma‰ine nagnut nadole, centralna zelena LED 
lampica se iskljuãuje, a ukljuãuje se prednja crvena LED lampica. 
Ako je zadnji deo ma‰ine nagnut nagore, ukljuãuje se crvena LED 
lampica sa zadnje strane.

Vertikalni poloÏaj

Centralna zelena LED lampica se ukljuãuje kada se ma‰ina 
poravna vertikalno.

Sistem oseça odstupanja u dve ravni.

Ako je zadnji deo ma‰ine nagnut nadole, centralna zelena LED 
lampica se iskljuãuje, a ukljuãuje se prednja crvena LED lampica. 
Ako je zadnji deo ma‰ine nagnut nagore, ukljuãuje se crvena LED 
lampica sa zadnje strane.

Ako je zadnji deo ma‰ine nagnut udesno, iskljuãuje se centralna 
zelena LED lampica, a ukljuãuje se crvena leva LED lampica. Ako 
je zadnji deo ma‰ine pomeren nalevo, ukljuãuje se crvena LED 
lampica sa desne strane.

Pode‰avanje prilago÷enog ugla

Sistem za nivelisanje ma‰ine moÏe da se konfiguri‰e tako da 
podesi prilago÷eni ugao bu‰enja.

• DrÏite ma‰inu pod odgovarajuçim uglom i pritisnite dugme 
„Resetuj“.

•  Vratite postavke ugla na nulu tako ‰to çete drÏati pritisnuto 
dugme „Resetuj“ na oko 3 sekunde.

Postavka se tako÷e poni‰tava ako je ma‰ina iskljuãena iz 
napajanja na duÏi vremenski period.

Deaktiviranje sistema

Sistem moÏe da se deaktivira privremeno pritiskom na dugme za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje (ON/OFF). Deaktivacija se postavlja na 
nulu ako se dugme za ukljuãivanje/iskljuãivanje (ON/OFF) pritisne 
ponovo kada se iskljuãi napajanje.

Sistem se privremeno deaktivira tako ‰to se pritisne dugme za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje (ON/OFF) na oko 3 sekunde. Pritisnite 
dugme za ukljuãivanje/iskljuãivanje (ON/OFF) da biste ponovo 
aktivirali sistem.

Transport i ãuvanje

• Ne skladi‰tite i ne transportujte bu‰ilicu sa montiranom 
burgijom kako biste za‰titili bu‰ilicu i burgije od o‰teçenja.

• Obezbedite opremu za potrebe transporta kako ne bi do‰lo do 
o‰teçenja i nezgoda.

• Skladi‰tite opremu na mesto koje moÏete zakljuãati tako da 
bude van doma‰aja dece i neovla‰çenih lica.

• âuvajte ma‰inu i opremu na suvom mestu na kojem ne dolazi 
do smrzavanja.
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PALJENJE I GA·ENJE
Pre paljenja motora

• Uverite se da je ma‰ina pravilno montirana i da na njoj nema 
znakova o‰teçenja. Pogledajte uputstva u odeljku „Montiranje 
i pode‰avanje“.

• Svakodnevno odrÏavajte ma‰inu. Pogledajte uputstva u 
odeljku „OdrÏavanje“.

Paljenje

• Podesite radnu brzinu okretanjem osovine burgije i 
istovremeno pomerite dugme za brzinu u Ïeljeni poloÏaj.

• Ukljuãite hla÷enje vodom (mokro bu‰enje) ili prebacite na 
usisivaã (suvo bu‰enje).

• Pritisnite prekidaã za napajanje do pola nadole da biste 
aktivirali Smart Start i pritisnite do kraja za punu brzinu 
bu‰enja.

Ga‰enje

• Pustite da ma‰ina radi bez optereçenja minut ili dva kako bi se 
ohladio motor.

• Zaustavite motor tako ‰to çete pustiti prekidaã za paljenje.

!
UPOZORENJE! PaÏljivo proãitaj i shvati 

sadrÏaj ovog priruãnika pre upotrebe ma‰ine.

Upotrebi liãnu za‰titnu opremu. Vidi uputstva 

pod naslovom Liãna za‰titna oprema.

Nadgledaj da nema neovla‰çenih lica unutar 

podruãja rada, inaãe postoji rizik ozbiljnih 

liãnih ozleda.

NAPOMENA! Promena brzine moÏe da se obavi samo kada je 
ma‰ina iskljuãena. U suprotnom, postoji opasnost od o‰teçenja 
kutije menjaãa.

!
OPREZ! Burgija nastavlja da se okreçe jo‰ 

izvesno vreme nakon ‰to se motor iskljuãi. 

Proverite da li bu‰ilica moÏe neometano da se 

okreçe sve dok se ne zaustavi. NepaÏnja 

moÏe da dovede do te‰kih povreda.
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ODRÎAVANJE
Op‰te napomene

Vek trajanja ma‰ine se moÏe skratiti a rizik od nastupanja nesreça 
poveçati ako se odrÏavanje ma‰ine ne vr‰i na pravi naãin i ako se 
servisiranje ili opravljanje ne vr‰e struãno. Ako su vam potrebne 
dodatne informacije, kontaktirajte najbliÏi servis.

Svakodnevno odrÏavanje

• Proverite da li bezbednosna oprema ma‰ine ima o‰teçenja. 
Pogledajte uputstva u odeljku „Sigurnosna oprema ma‰ine“.

• Proverite da li su kabl i produÏni kabl neo‰teçeni i u dobrom 
stanju.

• Oãistite ma‰inu spolja.

âi‰çenje

• DrÏite ma‰inu i burgiju ãistom kako bi se bu‰enje obavljalo 
bezbedno.

• DrÏite ruãku suvom i oãi‰çenom od masti i ulja.

• Da bi se ma‰ina uvek dovoljno hladila, otvori za ventilaciju 
stalno moraju da budu prohodni i ãisti. Redovno produvajte 
ma‰inu kompresovanim vazduhom.

• Koristite kompresovani vazduh da povremeno oãistite motor. 
Skinite kontrolni poklopac i oãistite ga.

Slavina

Proverite da li radi slavina za vodu. Nemojte da koristite creva koja 
su iskrivljena, istro‰ena ili o‰teçena.

Elektriãno napajanje

Proverite da li su kabl i produÏni kabl neo‰teçeni i u dobrom stanju. 
Nikada ne koristite ma‰inu ako je kabl o‰teçen – odnesite je u 
ovla‰çeni servis na popravku.

Promena ulja u kutiji menjaãa

Ulje u kutiji menjaãa mora da se menja nakon svakih 400 sati rada. 

• Odvrnite ãep za ispu‰tanje ulja.

• Odlijte ulje u posudu. PaÏljivo rukujte uljem zbog oãuvanja 
Ïivotne sredine. Po‰tujte lokalne odredbe koje se odnose na 
reciklaÏu.

Ukoliko je potrebno, obratite se Va‰em prodavcu u vezi sa 
ãi‰çenjem kutije menjaãa.

• Sipajte novo ulje u kutiju menjaãa, oko 0,25 litara. Pogledajte 
tehniãke podatke za preporuke u vezi sa tipom ulja koje çete 
koristiti.

• âep za ispu‰tanje ulja ima magnet koji privlaãi metalne 
ãestice. Oãistite ãep za ispu‰tanje ulja i vratite ga na mesto.

!
UPOZORENJE! Korisnik sme vr‰iti odrÏavanje 

i servisiranje samo na naãin opisan u ovom 

Uputstvu za rukovaoca. Svaki obimniji rad 

treba da izvr‰i ovla‰çeni servisni centar.

Iskljuãite ma‰inu i izvucite kabl za napajanje.

Upotrebi liãnu za‰titnu opremu. Vidi uputstva 

pod naslovom Liãna za‰titna oprema. !
UPOZORENJE! Nikada ne koristite o‰teçene 

kablove. Oni mogu da prouzrokuju ozbiljne, 

ãak smrtonosne, telesne povrede.
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ODRÎAVANJE
Zamena grafitnih ãetkica

Grafitne ãetkice moraju da se redovno vade i proveravaju. Jednom 
nedeljno ako se ma‰ina svakodnevno koristi ili u duÏim 
vremenskim intervalima ako se ma‰ina re÷e koristi. Oblast tro‰enja 
treba da bude ravna i neo‰teçena.

Obe grafitne ãetkice se uvek moraju zameniti zajedno, kao par, a 
ne jedna po jedna.

• Skinite kontrolni poklopac.

• Podignite oprugu drÏaãa ãetkice na jednu stranu (1).

• Olabavite zavrtanj (2).

• Izvucite konektor za grafitne ãetkice.

• Izvadite ãetku za ugalj iz drÏaãa (3).

• Oãistite drÏaã grafitnih ãetkica kompresovanim vazduhom ili 
ãetkom. Zamenite ãetkicu ako je istro‰ena. 

• Ubacite nove grafitne ãetkice i istovremeno proverite da li su 
lako u‰le u osiguraãe za ãetkice.

• Utisnite oprugu drÏaãa grafitnih ãetkica nazad na mesto.

• Umetnite konekciju za grafitnu ãetkicu ispod zavrtnja.

• Ponovite postupak sa drugom grafitnom ãetkicom.

• Ponovo za‰rafite za‰titni poklopac na mesto.

• Ostavite ma‰inu da radi u praznom hodu 10 minuta kako bi se 
nove grafitne ãetkice razradile.

!
UPOZORENJE! Iskljuãite ma‰inu i izvucite 

kabl za napajanje.
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TEHNIâKI PODACI
Napomena 1: Nivo emisije buke u okolinu je odre÷en merenjem zvuãne snage (LWA) u skladu sa standardom EN 60745-2-1.

Napomena 2: Nivo pritiska buke prema standardu EN 60745-2-1. Podaci iz izve‰taja za nivo pritiska buke pokazuju tipiãnu statistiãku 
disperziju (standardno odstupanje) od 1,0 dB (A).

Napomena 3: Nivo vibracija prema standardu EN 60745-2-1. Podaci iz izve‰taja za nivo vibracija pokazuju tipiãnu statistiãku disperziju 
(standardno odstupanje) od 1 m/s2.

Brzina i veliãine bu‰ilice

DM 220

Elektriãni motor Jednofazni

Nazivni napon, V 220-240/100-120

Nazivna snaga, W 1850

Nazivni napon, A

220-240 8 A

100-120 V 13 A

Te 7

Zapremina ulja u kutiji menjaãa, dl 0,25

Ulje u kutiji menjaãa, tip
AP GL-5 SAE 75W-90 ili 
sliãno

Preãnik burgije, mm

Maksimalni preãnik burgije, sa stalkom 150 mm (5,9”)

Maksimalni preãnik za burgiju, ruãno bu‰enje 80 mm (3.14”)

Navoj osovine G 1/2” G 1 1/4”

Prikljuãak na dovod vode G 1/4”

Pritisak vode – maks., bar 8

Emitovanje buke (vidi napomenu 1)

Jaãina zvuka, izmjerena u dB(A) 107

Jaãina zvuka, garantovana dB(A) 108

Jaãine zvuka (vidi napomenu 2)

Nivo zvuãnog pritiska na uho rukovaoca, dB (A) 93

Jaãina vibracije, ahv (vidi napomenu 3)

Prednja ruãka, m/s2 2,8

Zadnja ruãka, m/s2 2,6

Ruãno bu‰enje Bu‰enje sa postolja

Kuçi‰te 

menjaãa

Brzina burgije pod 

optereçenjem, 

obr./min

Brzina burgije 

bez optereçenja, 

obr./min

Preporuãena 

veliãina burgije, 

mm

Preporuãena 

veliãina burgije, 

inã

Preporuãena 

veliãina burgije, 

mm

Preporuãena 

veliãina burgije, 

inã

1 580 730 Ne preporuãuje se Ne preporuãuje se 100-150 4-6

2 1400 1700 40-80 2-4 40-80 2-4

3 2900 3600 0-40 0-2 0-40 0-2
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EC DEKLARACIJA O USKLA◊ENOSTI 
Izjava o saobraznosti prema zahtjevima EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ·vedska, tel: +46-36-146500, izjavljuje pod punom odgovorno‰çu da je Husqvarna DM 220, sa 
serijskim brojevima iz 2010. godine i kasnije (godina je jasno navedena u tekstualnom obliku na nazivnoj ploãici, iza koje sledi serijski broj), 
usagla‰en sa zahtevima DIREKTIVE SAVETA:

• od 17. maja 2006., „u vezi sa ma‰inskom opremom” 2006/42/EZ.

• od 15 Decembar 2004 "u vezi elektromagnetske kompatibilnosti" 2004/108/EEZ.

• od 12. decembra 2006., "koji se odnose na elektriãnu opremu", 2006/95/EC.

• od 8. juna 2011. godine „povezano sa zabranom odre÷enih opasnih materija“ 2011/65/EU

Sledeçi standardi su primenjeni:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 60745-2-
1:2007.

Geteborg, 3. februar 2015.

Helena Grubb

Potpredsednik, naãelnik za motorne ãistaãe i gra÷evinsku opremu

(Ovla‰çeni predstavnik kompanije Husqvarna AB i odgovorna osoba za tehniãku dokumentaciju.)
34 – Serbian



DIJAGRAM OÎIâENJA
230 V

110 V

TE
ST

RE
SE

T

W
A

RN
IN

G

=L1

Green/Yellow

Green/Yellow

Brown

Blue

Green/Yellow

Black

Black

White

White

Black

Black

Silver

Black

Condensator

Black

Ground fault circuit interrupter

Circuit board

White
Green
Blue

5
4
3 2a

2

Trigger

Grey

Grey

Stator

Stator

Rotor
Grey

Grey

TE
ST

RE
SE

T

W
A

RN
IN

G

White
Green
Blue

Trigger

5
4
3 2a

2

BlackBrown

WhiteBlue

Green/Yellow

Gearbox
Green/Yellow

Ground fault circuit interrupter

Black

Grey

Grey

Circuit board Stator

Stator

Rotor
Grey

Grey

Black
Serbian – 35



KAJ POMENIJO SIMBOLI
Simboli na stroju

OPOZORILO!  Naprava je lahko nevarna, ãe se 
uporablja nepravilno ali povr‰no, in lahko 
upravljavcu ali drugim povzroãi resne oziroma 
celo smrtne po‰kodbe.

Natanãno preberite navodila za uporabo in se 
prepriãajte, da ste jih razumeli, predno zaãnete 
z uporabo stroja.

Pri delu vedno uporabljajte osebno za‰ãitno 
opremo. Glejte navodila v poglavju Oseba 
za‰ãitna oprema.

Izdelek je v skladu z veljavnimi CE predpisi.

Oznake za za‰ãito okolja. Simboli na izdelku 
ali njegovi embalaÏi opozarjajo, da tega izdelka 
ne smete obravnavati kot gospodinjskega 
odpadka. Odnesti ga je treba v ustrezno 
zbirali‰ãe, kjer bodo poskrbeli za recikliranje 
elektriãnih in elektronskih naprav.

Z zagotavljanjem pravilne obravnave izdelka 
boste pomagali prepreãiti njegov morebiten 
‰kodljiv uãinek na okolje in ljudi, do katerega bi lahko pri‰lo, kot 
posledica nepravilnega upravljanja z odpadki.

Podrobnej‰e informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite v 
svoji obãini, v komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste ga kupili. 

Zagotovite, da ne more kapljati voda v 
stroj med vrtanjem v strop. Uporabljajte 
ustrezni zbiralnik vode.

Ostali simboli in oznake na stroju se 

nana‰ajo na specifiãne zahteve za 

certifikacijo, ki veljajo na nekaterih trÏi‰ãih.

Razlaga stopenj varnosti

Opozorila so razdeljena na tri stopnje.

OPOZORILO!

POZOR!

PREVIDNO!

!
OPOZORILO! Se uporabi, ãe obstaja 

nevarnost resne po‰kodbe ali Ïivljenjske 

ogroÏenosti uporabnika ali povzroãitve ‰kode 

njegovi okolici ob neupo‰tevanju navodil v 

tem priroãniku.

!
POZOR! Se uporabi, ãe obstaja nevarnost 

po‰kodb uporabnika ali povzroãitve ‰kode 

njegovi okolici ob neupo‰tevanju navodil v 

tem priroãniku.

PREVIDNO! Se uporabi, ãe obstaja nevarnost povzroãitve ‰kode 
za material ali stroj ob neupo‰tevanju navodil v tem priroãniku.
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PREDSTAVITEV
Spo‰tovani kupec!

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali izdelek Husqvarna.

Upamo, da boste zadovoljni z Va‰im strojem in da bo stroj Va‰ 
spremljevalec mnogo prihodnjih let. Nakup enega od na‰ih 
izdelkov vam daje dostop do profesionalne pomoãi, kar se tiãe 
popravil in servisa. âe prodajalna, kjer ste stroj kupili, ni ena od 
na‰ih poobla‰ãenih prodajaln, vpra‰ajte prodajalca, kje je najbliÏja 
servisna delavnica.

Upamo, da vam bo ta uporabni‰ki priroãnik v pomoã. Prepriãajte 
se, da je na delovnem mestu vedno pri roki. âe boste sledili vsebini 
navodil (uporaba, servis, vzdrÏevanje itd.), boste pomembno 
podalj‰ali Ïivljenjsko dobo stroja, kakor tudi ceno rabljenega stroja. 
âe boste stroj prodali, poskrbite, da bo novi lastnik dobil 
pripadajoãa navodila za uporabo.

Veã kot 300 let inovacij

Husqvarna AB je ‰vedsko podjetje, ki temelji na tradiciji iz leta 
1689, ko je ‰vedski kralj Charles XI. dal zgraditi tovarno za 
proizvodnjo mu‰ket. Îe takrat so se v okviru razvoja nekaterih 
izdelkov, ki so v svetu vodilni, na podroãjih, kot so lovsko oroÏje, 
kolesa, motorna kolesa, gospodinjski aparati, ‰ivalni stroji in izdelki 
za delo na prostem, izoblikovali temelji tehnolo‰kega znanja.

Podjetje Husqvarna je vodilno v svetu na podroãju elektriãnih 
aparatov za delo na prostem za gozdarstvo, vzdrÏevanje parkov, 
zelenic in vrtov ter rezalnih naprav in diamamantnega orodja za 
gradbeni‰tvo in kamnose‰tvo.

Odgovornost lastnika

Odgovornost lastnika/delodajalca je, da zagotovi, da ima 
uporabnik ustrezno znanje o varni uporabi stroja. Nadzorniki in 
uporabniki morajo uporabni‰ki priroãnik prebrati in razumeti. 
Upo‰tevati morajo:

• varnostna navodila za stroj,

• obseg moÏnosti uporabe in omejitev stroja,

• naãin uporabe in vzdrÏevanja stroja.

Uporabo te naprave morda ureja drÏavna zakonodaja. Preden 
zaãnete uporabljati to napravo, na svojem delovnem mestu 
preverite, katera zakonodaja je veljavna.

Pravno obvestilo

Husqvarna lahko po objavi tega priroãnika izda dodatne informacije 
za varno delo s tem izdelkom. Lastnik je dolÏan spremljati, kateri 
so najvarnej‰i naãini dela.

Husqvarna AB nenehno razvija in izpopolnjuje svoje izdelke in si 
zato pridrÏuje pravico sprememb v, na primer, obliki in izgledu brez 
predhodnega opozorila.

âe Ïelite informacije in pomoã za stranke, stopite v stik z nami 
prek na‰e spletne strani: www.husqvarna.com

Zasnova in lastnosti

Izdelke podjetja Husqvarna od drugih loãijo lastnosti, kot so velika 
uãinkovitost, zanesljivost, inovativna tehnologija, napredne 
tehniãne re‰itve in okoljski vidik. Za varno delo s tem izdelkom 
mora uporabnik skrbno prebrati ta priroãnik. âe Ïelite veã 
informacij, stopite v stik s svojim prodajalcem ali s podjetjem 
Husqvarna.

Nekatere od edinstvenih funkcij izdelka so opisane v nadaljevanju.

Funkcije

Izdelke podjetja Husqvarna od drugih loãijo lastnosti, kot so velika 
uãinkovitost, zanesljivost, inovativna tehnologija, napredne 
tehniãne re‰itve in okoljski vidik.

Nekatere od edinstvenih funkcij izdelka so opisane v nadaljevanju.

Softstart™

Softstart™ je elektronski tokovni omejevalnik, ki zagotavlja 
mehkej‰i zagon.

Smart Start®

Ko je aktivirana funkcija Smart Start, stroj deluje pri niÏjem ‰tevilu 
vrtljajev. Zaradi tega je zaãetek vrtanja materiala laÏji.

Elgard™

Elgard™ je elektronska za‰ãita motorja pred preobremenitvijo. 
Za‰ãita varuje napravo in podalj‰uje njeno Ïivljenjsko dobo. 
Za‰ãita Elgard™ opozori uporabnika naprave, ko se obremenitev 
motorja pribliÏuje najveãji dovoljeni obremenitvi.

Level guiding system

Sistem vodenja z vodno tehtnico v stroju deluje kot elektronska 
vodna tehtnica in uporabniku pomaga vrtati v zahtevanem 
poloÏaju. Z opazovanjem indikatorja LED na vrhu stroja in 
ustreznim prilagajanjem je vrtanje za upravljavca laÏje in 
natanãnej‰e.

Roãaj z moÏnostjo obraãanja

Roãaj je mogoãe popolnoma zavrteti okoli gredi vretena in ga 
zakleniti v katerikoli poloÏaj.

·oba za vodo/prah z moÏnostjo obraãanja

·obo je mogoãe prosto obraãati okoli gredi vretena in jo zakleniti v 
katerikoli poloÏaj. ·oba je pri mokrem vrtanju prikljuãena na dovod 
vode, pri suhem vrtanju pa na sesalnik za prah.
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KAJ JE KAJ?
Kaj je kaj na vrtalniku?

1 Vrtalno vreteno 12 Gumb menjalnika
2 Roãaj z moÏnostjo obraãanja

3 Menjalnik

4 Indikator elektronske vodne tehtnice

5 Indikator napajanja

6 Motor

7 Glavno stikalo s funkcijo Smart Start®

8 Gumb za zaklepanje, glavno stikalo

9 Kontrolni pokrov

10 Za‰ãitna prevleka

11 Nosilec za »pomoã pri zagonu«

13 Prikljuãek za sesalnik za prah

14 Vodni prikljuãek

15 âep za olje

16 Pritrjevanje stojala

17 Zemljostiãni odklopnik

18 ·esterokotni kljuãi

19 Vodni prikljuãek

20 Adapter (samo ZDA)

21 Navodila za uporabo
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ZA·âITNA OPREMA STROJA
Splo‰no

To poglavje opisuje varnostne detajle stroja, naãin njihovega 
delovanja ter kako jih pregledujemo in vzdrÏujemo, tako da bodo v 
stanju, ki zagotavlja varnost pri delu.

Stikalo

Za zagon in zaustavitev stroja uporabljajte vklopno stikalo.

Preverjanje vklopnega stikala

• ZaÏenite stroj, sprostite glavno stikalo in preverite, ali se motor 
in vrtalna krona zaustavita.

• Pokvarjeno vklopno stikalo vam morajo zamenjati v 
poobla‰ãenem servisnem centru.

Zemljostiãni odklopnik

Zemljostiãni odklopniki sluÏijo za za‰ãito v primeru, da bi pri‰lo do 
elektriãne okvare.

LED sporoãi, da je zemljostiãni odklopnik vkljuãen in da lahko 
vkljuãite stroj. âe LED ne gori, pritisnite gumb RESET (zeleni).

Preverite zemljostiãni odklopnik

• Stroj prikljuãite v vtiãnico Pritisnite na gumb RESET (zeleni) in 
priÏge se rdeãa LED.

• Stroj zaÏenite s pritiskom na glavno stikalo.

• Pritisnite na gumb TEST (moder).

• Zemljostiãni odklopnik bi se moral sproÏiti in stroj takoj 
izkljuãiti.  V nasprotnem primeru se posvetujte s poobla‰ãenim 
prodajalcem. 

• Resetirajte z gumbom RESET (zelen). 

!
OPOZORILO! Nikoli ne uporabljajte stroja s 

pokvarjenimi varnostnimi detajli. âe stroj ob 

pregledu ne izpolnjuje vseh opisanih pogojev, 

kontaktirajte svoj servis, da ga popravi.
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SPLO·NA NAVODILA ZA VARNOST
Splo‰na navodila za varnost

Varnost delovnega podroãja

• Poskrbite za ãistoão in dobro osvetlitev delovnega 

podroãja. Prenatrpani ali mraãni prostori kar kliãejo nesreão.

• Elektriãnega orodja ne uporabljajte v eksplozivnem 

ozraãju, ki ga povzroãa prisotnost vnetljivih tekoãin, 

plinov ali prahu. Elektriãna orodja sproÏajo iskre, ki lahko 
vÏgejo prah ali hlape.

• Ne dovolite, da bi bili med uporabo elektriãnega orodja 

prisotni otroci ali opazovalci. Odvraãanje pozornosti lahko 
povzroãi izgubo nadzora.

Elektriãna varnost

• Vtikaãi elektriãnega orodja se morajo ujemati z 

vtiãnico. Nikoli ne spreminjajte vtikaãa na kakr‰enkoli 

naãin. Z ozemljenim elektriãnim orodjem ne 

uporabljajte adapterjev za vtikaã. Nespremenjeni vtikaãi 
in njim ustrezne vtiãnice zmanj‰ujejo nevarnost elektriãnega 
udara.

• Izogibajte se telesnega stika z ozemljenimi povr‰inami, 

kot so cevi, radiatorji, ‰tedilniki in hladilniki. âe je va‰e 
telo ozemljeno, se nevarnost elektriãnega udara poveãa.

• Elektriãnega orodja ne izpostavljajte deÏju ali vlagi. âe 
v elektriãno orodje prodre voda, se poveãa nevarnost 
elektriãnega udara.

• Ne ravnajte grobo s kablom. Nikoli ne uporabljajte 

kabla za prena‰anje, vleãenje ali izklapljanje 

elektriãnega orodja iz vtiãnice. Kabel drÏite proã od 

toplote, bencina, ostrih robov ali premikajoãih delov. 
Po‰kodovani ali zavozlani kabli poveãujejo nevarnost 
elektriãnega udara.

• âe uporabljate elektriãno orodje zunaj, uporabljajte 

kabelski podalj‰ek, ki je primeren za zunanjo uporabo. 
Uporaba kabla, primernega za zunanjo uporabo, zmanj‰uje 
nevarnost elektriãnega udara.

• âe se ne morete izogniti upravljanju stroja na vlaÏnem 

obmoãju, uporabite za‰ãitno napravo na diferenãni tok 

(RCD). Uporaba naprave RCD zmanj‰uje nevarnost 
elektriãnega udara.

Osebna varnost

• Med uporabo elektriãnega orodja bodite pozorni, 

glejte, kaj delate in ravnajte razumno. Ne uporabljajte 

elektriãnega orodja, ko ste utrujeni ali pod vplivom 

drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepozornosti med 
uporabo elektriãnega orodja lahko povzroãi teÏko telesno 
po‰kodbo.

• Uporabljajte osebno za‰ãitno opremo. Vedno nosite 

za‰ãito za oãi. Za‰ãitna oprema, kot so protipra‰na maska, 
ãevlji z nedrseãimi podplati, ãelada ali ‰ãitniki sluha, 
uporabljena v pravih okoli‰ãinah, bo zmanj‰ala moÏnosti za 
telesne po‰kodbe.

• Izogibajte se nenamernemu zagonu naprave. Preverite 

ali je stikalo v poloÏaju za izklop, preden orodje 

prikljuãite na omreÏje ali akumulator, vzamete v roke 

ali ga prena‰ate. Prena‰anje elektriãnega orodja s prstom na 
stikalu ali vkljuãitev elektriãnega orodja z vklopljenim stikalom 
kar kliãe nesreão.

• Preden elektriãno orodje vklopite, odstranite kljuã za 

nastavitev. âe ostane kljuã pritrjen na vrteãi se del 
elektriãnega orodja, lahko pride do telesne po‰kodbe.

• Rok ne stegujte predaleã. Vedno poskrbite za varno 

oporo nog in ravnoteÏje. To vam omogoãa bolj‰i nadzor 
nad elektriãnim orodjem ob nepriãakovanih dogodkih.

• Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih oblaãil in 

nakita. Lase, oblaãila in rokavice drÏite proã od 

premikajoãih se delov. Ohlapna oblaãila, nakit ali dolgi lasje 
se lahko ujamejo v premikajoãe dele.

• âe so naprave opremljene s prikljuãkom za odvajanje 

in zbiranje prahu, poskrbite, da je ta name‰ãen in 

pravilno uporabljen. Zbiranje prahu lahko zmanj‰a 
nevarnost zaradi vdihavanja prahu.

Uporaba in nega elektriãnega orodja

• Ne preobremenjujte elektriãnega orodja. Za svoj 

namen uporabite pravo elektriãno orodje. Ustrezno 
elektriãno orodje bo opravilo delo bolje in varneje na naãin, za 
katerega je bilo zasnovano.

• Elektriãnega orodja ne uporabljajte, ãe stikalo za vklop 

/ izklop ne deluje. Vsako elektriãno orodje, ki ga ni mogoãe 
kontrolirati s stikalom, je nevarno in mora obvezno v popravilo.

• Pred izvajanjem nastavitev, menjavo prikljuãkov ali 

shranjevanjem elektriãnega orodja izvlecite vtikaã iz 

omreÏne vtiãnice ali akumulator iz elektriãnega orodja. 
Tak‰ni preventivni ukrepi zmanj‰ajo nevarnost nenamernega 
vklopa elektriãnega orodja.

• Elektriãno orodje, ki ga ne potrebujete, shranite izven 

dosega otrok in ne dovolite, da bi ga uporabljale osebe, 

ki elektriãnega orodja ne poznajo ali ne poznajo teh 

navodil. Elektriãna orodja so v rokah neukih oseb nevarna.

• VzdrÏujte elektriãna orodja. Preverite poravnavo ali 

zatikanje pomiãnih delov. Preverite, da noben del ni 

po‰kodovan in vsa druga stanja, ki bi lahko vplivala na 

delovanje elektriãnega orodja. âe je elektriãno orodje 

po‰kodovano, ga odnesite v popravilo. Veliko nesreã 
povzroãijo slabo vzdrÏevana elektriãna orodja.

• Rezila naj bodo vedno ostra in ãista. Pravilno vzdrÏevana 
rezila z ostrimi rezalnimi robovi se manj zatikajo in jih je laÏje 
kontrolirati.

• Elektriãno orodje, prikljuãke, nastavke ipd. 

uporabljajte s skladu s temi navodili in pri tem 

upo‰tevajte delovne pogoje in delo, ki ga je treba 

opraviti. Uporaba elektriãnega orodja za opravila, za katera ta 
naprava ni namenjena, je lahko nevarna.

!
OPOZORILO! Preberite vsa varnostna 

opozorila in vsa navodila. Neupo‰tevanje 

opozoril in navodil lahko povzroãi elektriãni 

udar, poÏar ali teÏko telesno po‰kodbo.

POMEMBNO! Shranite vsa opozorila in navodila za bodoão 

uporabo. Izraz "elektriãno orodje" v opozorilih se nana‰a na 
elektriãno orodje na omreÏni pogon (oÏiãeno) ali elektriãno 
orodje na akumulatorski pogon (brezÏiãno).
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SPLO·NA NAVODILA ZA VARNOST
Servisiranje

• Popravila elektriãnega orodja naj izvaja usposobljen 

serviser z originalnimi nadomestnimi deli. To bo ohranjalo 
varno delovanje elektriãnega orodja.

Zmeraj uporabljajte zdrav razum

Vseh moÏnih situacij ni mogoãe predvideti. Vedno bodite pazljivi 
in ravnajte po zdravi pameti. âe zaidete v situacijo, v kateri se ne 
poãutite varno, zaustavite stroj in prosite za nasvet strokovnjaka. 
Obrnite se na svojega poobla‰ãenega prodajalca, servisnega 
zastopnika ali izku‰enega uporabnika motornih Ïag. Ne posku‰ajte 
izvajati nalog, ki se vam zdijo preteÏke! 

Varnostna navodila za motor za 

vrtanje

V tej toãki so opisana osnovna varnostna navodila za uporabo tega 
stroja. Te informacije nikoli ne morejo nadomestiti strokovnega 
znanja in izku‰enj.

• Natanãno preberite navodila za uporabo in se prepriãajte, da 
ste jih razumeli, predno zaãnete z uporabo stroja.

• Bodite pozorni, da je uporabnik odgovoren za nesreãe ali 
nevarnosti, ki jih povzroãijo drugim ljudem ali njihovi lastnini.

• Napravo lahko uporabljajo le osebe, ki so za to izuãene. Lastnik 
je odgovoren za to, da so upravljalci izuãeni.

• Stroj je treba redno ãistiti. Oznake in nalepke morajo biti ãitljive 
v celoti. 

Varnost pri delu

• Ne uporabljajte Ïage v slabih vremenskih razmerah. Tak‰ne 
razmere so gosta megla, moãen deÏ ali veter, hud mraz, itd. 
Delo v slabem vremenu je utrujajoãe, slabo vreme pa pomeni 
tudi nevarne delovne pogoje, na primer poledenela tla.

• Nikoli ne zaãnite delat, dokler ni delovno podroãje ãisto in 
imate trdno opori‰ãe. Pazite na ovire v primeru, da se morate 
v trenutku premakniti. Prepriãajte se, da niã ne more pasti pol 
in povzroãiti po‰kodbo medtem ko delate s strojem. 

• Vedno preverite zadnjo stran povr‰ine, kamor bo prodrla 
vrtalna krona pri vrtanju skozi material. Obmoãje zavarujte in 
ga zaprite s kordonom ter tako prepreãite telesne po‰kodbe 
drugih oseb ali materialno ‰kodo. 

Elektriãna varnost

• Nikoli ne uporabljajte orodja brez zemljostiãnega odklopnika, 
dobavljenega z orodjem.

• Stroj morate prikljuãiti v ozemljeno vtiãnico.

• Preverite ali omreÏna napetost ustreza napetosti, navedeni na 
napisni tablici stroja.

• Preverite ali sta kabel in podalj‰ek nepo‰kodovana in v dobrem 
stanju. Nikoli ne uporabljajte stroja, ãe je po‰kodovan kabel ali 
vtikaã, temveã ga odnesite v popravilo v poobla‰ãen servisni 
center.

• Ne uporabljajte kabelskega podalj‰ka, navitega v klobãiã, da 
prepreãite njegovo pregretje.

• Elektriãnega orodja ne izpostavljajte deÏju. âe v elektriãno 
orodje prodre voda, se poveãa nevarnost elektriãnega udara.

• Elektriãno orodje ne sme biti izpostavljeno drugi vlagi razen 
tiste, ki jo dovaja vodni sistem. Vodni sistem hladi vrtalno 
krono s ãisto vodo. Pazite, da v stroj ne pride vrtalna zmes.

• Ko zaãnete uporabljati stroj, preverite ali se kabel nahaja za 
vami, zato da se ne po‰koduje.

• Me dalj‰im obdobjem neobratovanja vedno odklopite stroj iz 
omreÏne vtiãnice.

Vrtanje zunaj

• Vedno uporabljajte kabelske podalj‰ke, ki so odobreni za 
zunanjo uporabo.

!
OPOZORILO!  Naprava je lahko nevarna, ãe se 

uporablja nepravilno ali povr‰no, in lahko 

upravljavcu ali drugim povzroãi resne 

oziroma celo smrtne po‰kodbe.

Nikdar ne dovolite, da bi stroj uporabljali ali 

vzdrÏevali oziroma popravljali otroci ali druge 

osebe, ki stroja ne znajo uporabljati. Nikoli ne 

pustite uporabljati naprave nekomu, brez da 

se prepriãate ali so razumeli vsebino navodil 

za uporabo.

Nikoli ne uporabljajte stroja, ãe ste utrujeni, 

pod vplivom alkohola ali jemljete druge droge 

ali zdravila, ki lahko vplivajo na va‰ vid, 

presojo in koordinacijo.

!
OPOZORILO! Spremembe brez pooblastila in/

ali neoriginalni deli lahko povzroãijo resne 

po‰kodbe ali smrt uporabnika ali drugih.

Nikoli ne spreminjajte naprave tako, da ni v 

skladu z izvirno zgradbo in je ne uporabljajte, 

ãe mislite, da jo je spremenil nekdo drug.

Ne uporabljajte pokvarjenega stroja. 

Upo‰tevajte varnostna navodila ter navodila 

za vzdrÏevanje in servis, navedena v tem 

priroãniku. Nekatere vrste vzdrÏevalnih del in 

popravil lahko opravi samo za to usposobljeno 

strokovno osebje. Glejte navodila v poglavju 

VzdrÏevanje.

Vedno uporabljajte izkljuãno originalne dele. 

!
OPOZORILO! Vedno obstaja tveganje udara 

pri uporabi strojev na elektriãen pogon. 

Izogibajte se neustreznim vremenskim 

pogojem in telesnemu stiku s strelovodi in 

kovinskimi predmeti. Vedno upo‰tevajte 

navodila v uporabni‰kem priroãniku, da 

prepreãite ‰kodo. 

!
OPOZORILO! Stroja ne ãistite z vodo, ker 

lahko voda prodre v elektriãni sistem ali 

motor in po‰koduje stroj ali povzroãi kratek 

stik.
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SPLO·NA NAVODILA ZA VARNOST
Osebna varnost

• Nikoli ne pustite uporabljati naprave nekomu, brez da se 
prepriãate ali so razumeli vsebino navodil za uporabo.

• Med delovanjem motorja bodite na varni razdalji od vrtalne 
krone. Vrteãa se vrtalna krona lahko povzroãi resne po‰kodbe.

• Pazite, da se v obmoãju vrtanja ne nahajajo nobene cevi ali 
elektriãni kabli.

• Nikoli ne pustite stroja brez nadzora pri delujoãem motorju.

• Me dalj‰im obdobjem neobratovanja vedno odklopite stroj iz 
omreÏne vtiãnice.

• Nikoli ne delajte sami, ampak naj bo v vedno v bliÏini ‰e neka 
oseba. Poleg pomoãi pri sestavljanju stroja vam bo tako pri roki 
tudi pomoã v primeru nesreãe.

• Uporabite dodatne roãaje, dobavljene z orodjem. Izguba 
nadzora lahko povzroãi telesne po‰kodbe.

Uporaba in nega

• Ta stroj je idealen za vrtanje lukenj v beton, opeko in razliãne 
kamnite materiale. Uporabljate ga lahko kot roãni vrtalnik ali pa 
ga pritrdite na stojalo vrtalnika.

• Stroj je namenjen izku‰enim operaterjem za uporabo v 
industrijskih aplikacijah. 

• Pregled ali vzdrÏevanje je treba izvajati z izkljuãenim 
motorjem in odklopljenim vtikaãem.

• Stroj ima zelo visok navor. To zahteva veliko delovno 
koncentracijo, ker lahko pride do teÏkih telesnih po‰kodb, ãe se 
vrtalna krona nenadoma zagozdi.

• Med delovanjem motorja bodite na varni razdalji od vrtalne 
krone.

• Stroja ne preobremenite. Preobremenitev lahko po‰koduje 
stroj.

• Vsi deli naj bodo vedno v pravilnem delovnem poloÏaju, z 
dobro zategnjenimi pritrdili.

• Pred premikanjem stroja slednjega vedno izkljuãite.

• Pri delih, pri katerih lahko rezilo pride v stik s skrito kabelsko 
napeljavo, ali lastnim kablom, orodje primite za izolirana 
drÏala. âe pride rezilo v stik z Ïico pod napetostjo, lahko pride 
do naelektritve izpostavljenih kovinskih delov orodja, kar lahko 
povzroãi elektriãni udar.

 Suho vrtanje

Vrtanje v strop

Uporabljajte zbiralnik vode, da prepreãite dostop vode v stroj.

Elgard™

âe je motor preobremenjen, za‰ãita pred preobremenitvijo daje 
sunke motorju. Zmanj‰ajte obremenitev in motor se bo vrnil na 
normalno hitrost.

Za‰ãita pred preobremenitvijo odklopi moã, ãe je stroj podvrÏen 
teÏkim obremenitvam ali ãe se zagozdi vrtalna krona. Ponastavite 
stroj, tako da ga izklopite in ponovno vklopite. 

âe se vrtalna krona zagozdi, mehanska drsna sklopka za‰ãiti 
menjalnik, preden za‰ãita pred preobremenitvijo odklopi moã.

Roãno vrtanje

• Pri roãnem vrtanju lahko uporabljate le vrtalne krone z 
najveãjim dovoljenim premerom 80 mm. Veãja kot je vrtalna 
krona, moãnej‰a bo reakcija, ãe se vrtalna krona zatakne.

• Sprednji vrtljivi roãaj mora biti pred vrtanjem ãvrsto pritrjen na 
svojem mestu.

• Roãnega vrtanja nikoli ne izvajajte na lestvi. Roãno vrtanje v 
tak‰nih okoli‰ãinah je izredno tvegano, saj je tveganje padca v 
primeru, da se vrtalna krona zatakne, zelo veliko.

Vrtanje na stojalu

• âe boste vrtalnik uporabljali na lestvi ali gradbenem odru, 
vedno uporabite stojalo vrtalnika.

• Pazite, da je stojalo pravilno pritrjeno.

• Zagotovite pravilno pritrditev vrtalnega stroja na stojalo.

!
POZOR! Med vrtanjem nastaja prah, ki lahko 

povzroãi po‰kodbe pri vdihavanju. Uporabite 

odobreno dihalno masko.  Za uãinkovito 

odstranjevanje prahu pri suhem vrtanju na 

stroj prikljuãite sesalnik za prah.

PREVIDNO! Dovoda zraka ne smete prekriti.

PREVIDNO! Stroja ne preobremenjujte veãkrat zaporedoma. 
Tak‰no ravnanje lahko po‰koduje stroj.

!
OPOZORILO! Roãnega vrtanja ne izvajajte v 

prvi prestavi, saj ima stroj moãan navor, ki 

lahko v primeru, da se vrtalna krona zatakne, 

povzroãi telesne po‰kodbe.
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MONTAÎA IN REGULIRANJE
MontaÏa

MontaÏa na stojalo

• Odvijte vijak. Odstranite za‰ãitni pokrov.

• Za stojalo, ki ga opisujemo, si oglejte navodila za uporabo.

Name‰ãanje/menjava vrtalne krone

• Nanesite vodoodporno mast na navoj vrtalne krone.

• Pritrdite vrtalno krono s pomoãjo ‰esterokotnih kljuãev z 
odprtim koncem.

• Pred zagonom stroja dobro preverite ali je nova vrtalna krona 
trdno pritrjena.

Priklop sesalnika za prah

• Za uãinkovito odstranjevanje prahu pri suhem vrtanju na stroj 
prikljuãite sesalnik za prah.

!
OPOZORILO! Stroj morate izklopiti tako, da 

napajalni kabel izvleãete iz vtiãnice.

!
POZOR! Vrtalna krona in mesto okoli nje sta 

po uporabi zelo vroãa. Pred odstranjevanjem 

vrtalne krone poãakajte, da se stroj ohladi. 

Uporabite za‰ãitne rokavice.
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DELOVANJE
Za‰ãitna oprema

Splo‰no

Nikoli ne uporabljajte stroja, ãe v primeru nesreãe ne morete 
priklicati pomoãi.

Osebna za‰ãitna oprema

Ob vsaki uporabi stroja uporabljajte vedno atestirano osebno 
za‰ãitno opremo. Osebna za‰ãitna oprema ne izkljuãuje 
nevarnosti po‰kodb, vendar pa v primeru nesreãe omili posledice. 
Pri izbiri za‰ãitne opreme se posvetujte z va‰im trgovcem.

Pri delu vedno uporabljajte:

• Za‰ãitna ãelada

• Za‰ãitne slu‰alke

• Za‰ãitna oãala ali vezir

• Dihalna maska

• Odporne rokavice s trdnim oprijemom.

• Oprijeta, odporna in udobna obleka, ki omogoãa popolno 
svobodo gibanja.

• ·kornji z Ïeleznimi kapicami in nedrseãimi podplati.

Bodite previdni, ker se oblaãila, dolgi lasje in nakit lahko ujamejo v 
premikajoãe dele.

Druga za‰ãitna oprema

• Gasilna oprema

• Pri delu imejte vedno pri sebi pribor za prvo pomoã.

Osnovna tehnika ko ‰enja in ãi ‰ãenja 

podrasti

Level guiding system

Sistem vodenja z vodno tehtnico v stroju deluje kot elektronska 
vodna tehtnica in uporabniku pomaga vrtati v zahtevanem 
poloÏaju. Z opazovanjem indikatorja LED na vrhu stroja in 
ustreznim prilagajanjem je vrtanje za upravljavca laÏje in 
natanãnej‰e.

Dokler je stroj v zahtevanem poloÏaju, osrednja zelena luãka LED 
sveti.

Rdeãe luãke LED v okolici oznaãujejo, v katero smer morate 
usmeriti stroj, da bo v zahtevanem poloÏaju.

Aktiviranje sistema

• âe Ïelite aktivirati sistem, pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP.

•  Ta funkcija zaznava, pod kak‰nim kotom je stroj in ga 
ustrezno spreminja.

!
OPOZORILO! Uporaba orodij, kot so rezalniki, 

brusilniki, vrtalniki, za bru‰enje ali 

oblikovanje materialov, lahko povzroãa veliko 

prahu in hlapov, ki lahko vsebujejo nevarne 

kemikalije. Preverite vrsto materiala, ki ga 

nameravate obdelati in uporabite ustrezno 

dihalno masko.

!
OPOZORILO! Dolgotrajna izpostavljenost 

hrupu lahko povzroãi trajne okvare sluha. 

Zato vedno nosite odobreno za‰ãitno opremo 

za u‰esa. Bodite vedno pozorni na svarilne 

znake in klice, kadar uporabljate za‰ãitne 

slu‰alke. Za‰ãitne slu‰alke vedno snemite 

takoj, ko ste ustavili motor.

!
OPOZORILO! Pri delu z napravami s 

premiãnimi deli vedno obstaja nevarnost 

zmeãkanin. Uporabljajte za‰ãitne rokavice, 

da se izognete telesnim po‰kodbam.

!
OPOZORILO! Med delovanjem stroja se lahko 

pojavijo iskre in mogoã je nastanek poÏara. 

Gasilni aparat naj bo vedno na priroãnem 

mestu.
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DELOVANJE
Vodoraven poloÏaj

Ko je stroj v vodoravnem poloÏaju, osrednja zelena luãka LED 
zaãne svetiti.

Sistem zaznava odstopanje stroja od vodoravne ravnine.

âe je zadnji del stroja nagnjen navzdol, osrednja zelena luãka LED 
preneha svetiti, sprednja rdeãa luãka LED pa zaãne svetiti. âe je 
zadnji del stroja nagnjen navzgor, zaãne svetiti zadnja rdeãa luãka 
LED.

Navpiãen poloÏaj

Ko je stroj v navpiãnem poloÏaju, osrednja zelena luãka LED zaãne 
svetiti.

Sistem zaznava odstopanja na dveh ravninah.

âe je zadnji del stroja nagnjen navzdol, osrednja zelena luãka LED 
preneha svetiti, sprednja rdeãa luãka LED pa zaãne svetiti. âe je 
zadnji del stroja nagnjen navzgor, zaãne svetiti zadnja rdeãa luãka 
LED.

âe je zadnji del stroja nagnjen v desno, osrednja zelena luãka LED 
preneha svetiti, leva rdeãa luãka LED pa zaãne svetiti. âe je zadnji 
del stroja nagnjen v levo, zaãne svetiti desna rdeãa luãka LED.

Nastavitev kota po meri

Sistem vodenja z vodno tehtnico v stroju je mogoãe konfigurirati 
za kot vrtanja po meri.

• Stroj drÏite pod Ïelenim kotom in pritisnite gumb »Ponastavi«.

•  Nastavitev kota ponastavite tako, da gumb »Ponastavi« 
pridrÏite pribliÏno 3 sekunde.

Nastavitev se ponastavi tudi takrat, ko je stroj dolgo ãasa 
izkljuãen iz napajanja.

Deaktiviranje sistema

Sistem lahko zaãasno deaktivirate tako, da pritisnete gumb za 
VKLOP/IZKLOP. Deaktivacija se ponastavi, ãe gumb za VKLOP/
IZKLOP pritisnete znova ali ãe izkljuãite napajanje.

Sistem zaãasno deaktivirate tako, da gumb za VKLOP/IZKLOP 
pridrÏite za pribliÏno 3 sekunde. âe Ïelite sistem znova aktivirati, 
pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP.

Prevoz in shranjevanje

• Vrtalnika ne skladi‰ãite ali prevaÏajte z odprto vrtalno krono, da 
za‰ãitite vrtalnik in vrtalne krone pred po‰kodbo.

• Med prevozom opremo za‰ãitite, da prepreãite nastanek 
‰kode in po‰kodbe.

• Napravo shranite v prostoru, ki ga lahko zaklenete, tako da ni v 
dosegu otrok in nepoobla‰ãenih oseb.

• Stroj in opremo shranjujte na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.
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VÎIG IN IZKLOP
Pred zagonom

• Preverite, ali je stroj pravilno montiran in da ni nobenih znakov 
po‰kodb. Glejte navodila v razdelku »MontaÏa in prilagajanje«.

• Stroj vsakodnevno vzdrÏujte. Glejte navodila v razdelku 
VzdrÏevanje

VÏig

• Delovno hitrost nastavite z obraãanjem vretena vrtalnika, z 
istoãasnim pomikanjem gumba prestave v Ïeleni poloÏaj.

• Vklopite vodno hlajenje (mokro vrtanje) ali vklopite sesalnik za 
prah (suho vrtanje).

• Glavno stikalo pritisnite do polovice, da aktivirate funkcijo 
Smart Start, in do konca za polno hitrost vrtanja.

Izklop

• Stroj naj minuto ali dve deluje brez obremenitve, da se motor 
ohladi.

• Motor zaustavite tako, da sprostite vklopno stikalo.

!
OPOZORILO! Natanãno preberite navodila za 

uporabo in se prepriãajte, da ste jih razumeli, 

predno zaãnete z uporabo stroja.

Pri delu vedno uporabljajte osebno za‰ãitno 

opremo. Glejte navodila v poglavju Oseba 

za‰ãitna oprema.

Prepriãajte se, da na delovnem obmoãju ni 

tretjih oseb, ki bi jih stroj lahko po‰kodoval.

PREVIDNO! Menjava prestav se lahko izvaja samo pri 
izkljuãenem stroju. V nasprotnem primeru bi lahko pri‰lo do 
po‰kodbe menjalnika.

!
POZOR! Po izklopu motorja se vrtalna krona 

vrti ‰e nekaj ãasa. Preverite, ali se vrtalna 

krona lahko neovirano vrti, dokler se 

popolnoma ne zaustavi. Neprevidnost lahko 

povzroãi resno telesno po‰kodbo.
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VZDRÎEVANJE
Splo‰no

Opustitev pravilnega vzdrÏevanja stroja in nestrokovno 
servisiranje/popravila lahko skraj‰ajo Ïivljenjsko dobo stroja in 
poveãajo nevarnost nesreã. Dodatne informacije lahko dobite v 
najbliÏji servisni delavnici.

Vsakodnevno vzdrÏevanje

• Preverite, ali je varnostna oprema naprave po‰kodovana. Glejte 
navodila v razdelku »Za‰ãitna oprema stroja«.

• Preverite ali sta kabel in podalj‰ek nepo‰kodovana in v dobrem 
stanju.

• Oãistite zunanje dele stroja.

âi‰ãenje

• Poskrbite za ãistoão stroja in vrtalne krone, da zagotovite 
varnost vrtanja.

• Roãaj naj bo vedno suh in brez ostankov masti ali olja.

• Da bi bil stroj vedno dovolj ohlajen, morajo biti odprtine za 
hladilni zrak proste in ãiste. Stroj pogosto oãistite s stisnjenim 
zrakom.

• Obãasno oãistite motor s komprimiranim zrakom. Odstranite 
nadzorni pokrov in ga oãistite.

Pipa za vodo

Preverite, ãe pipa za vodo deluje. Ne uporabljajte cevi, ki so 
ukrivljene, obrabljene ali po‰kodovane.

Elektriãno napajanje

Preverite ali sta kabel in podalj‰ek nepo‰kodovana in v dobrem 
stanju. Nikoli ne uporabljajte stroja, ãe je kabel po‰kodovan, 
temveã ga odnesite v popravilo v poobla‰ãen servisni center. 

Menjava olja menjalnika

Olje v menjalniku je treba zamenjati po vsakih 400 urah 
obratovanja. 

• Odvijte ãep za olje.

• Olje izpraznite v posodo. Z oljem ravnajte previdno in v skladu 
z okoljskimi predpisi. Upo‰tevajte krajevne predpise glede 
recikliranja.

Za ãi‰ãenje menjalnika se po potrebi obrnite na svojega 
poobla‰ãenega prodajalca.

• V menjalnik nalijte pribliÏno 0,25 litra novega olja. Za 
priporoãila o vrsti olja, ki jo morate uporabiti, glejte tehniãne 
podatke.

• âep za olje je opremljen z magnetom, ki ujame kovinske 
delce. Oãistite ãep za olje in ga znova privijte.

!
OPOZORILO! Uporabnik sme sam izvajati le 

tista vzdrÏevalna in servisna dela, ki so 

navedena v teh navodilih za uporabo. 

Zahtevnej‰e posege mora opraviti 

poobla‰ãena servisna delavnica.

Izklopite napravo in odstranite napajalni 

prikljuãek.

Pri delu vedno uporabljajte osebno za‰ãitno 

opremo. Glejte navodila v poglavju Oseba 

za‰ãitna oprema.

!
OPOZORILO! Nikoli ne uporabljajte 

po‰kodovanih kablov.  Povzroãijo lahko 

teÏke, tudi usodne telesne po‰kodbe.
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VZDRÎEVANJE
Menjava oglenih krtaãk

Karbonske krtaãke je treba odstraniti in redno pregledati. To 
izvedite tedensko, ãe stroj uporabljate vsak dan, ali v dalj‰ih 
ãasovnih razmakih, ãe stroj uporabljate bolj poredko. Obmoãje 
obrabe mora biti gladko in nepo‰kodovano. 

Obe karbonski krtaãki morate vedno zamenjati v paru, po eno 
naenkrat.

• Odstranite nadzorni pokrov.

• Dvignite vzmet drÏala krtaãke v eno stran (1).

• Odvijte vijak (2).

• Izvlecite konektor karbonske krtaãke.

• Karbonsko krtaãko izvlecite iz drÏala (3).

• DrÏalo krtaãke oãistite s komprimiranim zrakom ali krtaãko. 
Zamenjajte krtaãko, ãe je obrabljena. 

• Namestite nove oglene krtaãke in istoãasno preverite ali brez 
teÏav zdrsnejo v drÏala za krtaãke.

• Vzmet drÏala krtaãke namestite nazaj na njeno mesto.

• Prikljuãek karbonske krtaãke vstavite pod vijak.

• Ponovite postopek z drugo karbonsko krtaãko.

• Znova privijte nadzorni pokrov.

• Pustite, da deluje stroj v prostem teku 10 minut, da se uteãejo 
nove karbonske krtaãke.

!
OPOZORILO! Izklopite napravo in odstranite 

napajalni prikljuãek.
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TEHNIâNI PODATKI
Opomba 1: Emisija hrupa v okolico merjena kot zvoãni efekt v skladu z EN 60745-2-1.

Opomba 2: Nivo zvoãnega tlaka po EN 60745-2-1. Sporoãeni podatki za nivo zvoãnega tlaka imajo tipiãno statistiãno razpr‰itev (standardni 
odklon) v vrednosti 1,0 dB (A).

Opomba 3: Nivo vibracij po EN 60745-2-1. Sporoãeni podatki za nivo vibracij imajo tipiãno statistiãno razpr‰itev (standardni odklon) v 
vrednosti 1 m/s2.

Hitrost vrtanja in velikosti vrtanja

DM 220

Elektro motor Enofazni

Nazivna napetost, V 220-240/100-120

Nazivni izhod, W 1850

Nazivni tok, A

220-240 8 A

100-120 V 13 A

Te 7

Koliãina olja za menjalnik, dl 0,25

Olje za menjalnik, vrsta
AP GL-5 SAE 75W-90 ali 
niÏje

Premer vrtalne krone, mm

Najveãji dovoljeni premer vrtalne krone, s stojalom 150 mm (5,9”)

Najveãji dovoljeni premer vrtalne krone, roãno vrtanje 80 mm (3.14”)

Vreteno vrtalnika G 1/2” G 1 1/4”

Vodni prikljuãek G 1/4”

Pritisk vode - maks., bar 8

Emisije hrupa (glejte op. 1)

Moã hrupa, izmerjena dB(A) 107

Moã hrupa, zagotovljena dB(A) 108

Zvoãni nivoji (glejte op. 2)

Nivo zvoãnega tlaka pri u‰esu operaterja, dB(A) 93

Nivoji vibracij, ahv (glejte op. 3)

Sprednji roãaj, m/s2 2,8

Zadnji roãaj, m/s2 2,6

Roãno vrtanje Vrtanje na stojalu

Ohi‰je 

orodja

Hitrost vrtalne krone 

pod obremenitvijo, 

vrt./min

Obremenitev vrtalne 

krone brez obremenitve, 

vrt./min

Priporoãena 

velikost vrtalne 

krone, mm

Priporoãena 

velikost vrtalne 

krone, inãe

Priporoãena 

velikost vrtalne 

krone, mm

Priporoãena 

velikost vrtalne 

krone, inãe

1 580 730 Ni priporoãljivo Ni priporoãljivo 100-150 4-6

2 1400 1700 40-80 2-4 40-80 2-4

3 2900 3600 0-40 0-2 0-40 0-2
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ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
ES-Izjava o skladnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ·vedska, tel.: +46-36-146500, izjavlja na lastno odgovornost, da je Husqvarna DM 220, od 
serijskih ‰tevilk leta 2010 dalje (leto je jasno navedeno v besedilu na tipski plo‰ãici s serijsko ‰tevilko) v skladu zahtevami DIREKTIVE SVETA:

• z dne 17. maja 2006, ki se nana‰a na stroje, 2006/42/ES.

• z dne 15. decembra 2004 "za elektromagnetsko skladnost" 2004/108/ES.

• z dne 12. decembra 2006, ki se ”nana‰a na elektriãno opremo” 2006/95/EC.

• z dne 8. junija 2011 »glede omejitve doloãenih nevarnih snovi« 2011/65/EU

Uporabljeni so bili naslednji standardi:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 60745-2-
1:2007.

Gothenburg, 3. februarja  2015

Helena Grubb

Podpredsednik, vodja oddelka za rezalnike in gradbeno opremo

(Poobla‰ãeni predstavnik za Husqvarna AB in odgovorni za tehniãno dokumentacijo.)
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OBJA·NJENJE  ZNAKOVA
Znakovi na ma‰ini

UPOZORENJE!  Nemarna i pogre‰na upotreba 
ma‰ine moÏe uzrokovati ozbiljne povrede ili 
smrt rukovaoca ili drugih osoba.

Proãitaj paÏljivo uputstvo o upotrebi i shvati 
sadÏaj prije nego upotrijebi‰ ma‰inu.

Upotrebljavaj liãnu za‰titnu opremu. Vidi 
uputstva pod rubrikom Liãna za‰titna oprema.

Ovaj proizvod odgovara vaÏeçoj EZ-direktivi.

Ekolo‰ke oznake Simboli na proizvodu i 
pakiranju znaãe da se proizvod ne smije odlagati 
zajedno s komunalnim otpadom. Potrebno ga je 
odnijeti u propisani centar za recikliranje radi 
oporabe elektriãne i elektroniãke opreme.

Pravilnim rukovanjem proizvodom pomaÏete u 
ublaÏavanju negativnih uãinaka po okoli‰ i osobe 
do kojih moÏe doçi u sluãaju pogre‰nog 
upravljanja otpadnim tvarima ovog proizvoda.

Pojedinosti o recikliranju proizvoda zatraÏite od lokalnih tijela 
uprave, komunalne sluÏbe ili u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Pripazite da voda ne u÷e u stroj za 
vrijeme bu‰enja stropa. Upotrijebite 
prikladnu posudu za sakupljanje vode.

Ostali znakovi/naljepnice koji su 

navedeni na ma‰ini vaÏe za 

specifiãne zahtjeve certifikata na odre÷enim trÏi‰tima.

Obja‰njenje razina upozorenja

Upozorenja se stepenuju u tri razine.

UPOZORENJE!

OPREZ!

NAPOMENA!

!
UPOZORENJE! Koristi se ako postoji rizik od 

ozbiljnih ili smrtonosnih povreda za operatora 

ili od o‰teçenja okoline, ako se ne prate 

uputstva iz priruãnika.

!
OPREZ! Koristi se ako postoji rizik od povreda 

za operatora ili od o‰teçenja okoline, ako se 

ne prate uputstva iz priruãnika.

NAPOMENA! Koristi se ako postoji rizik od o‰teçenja materijala 
ili ma‰ine, ako se ne prate uputstva iz priruãnika.
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PREZENTACIJA
Po‰tovani kupãe!

Hvala vam ‰to ste odabrali proizvod kompanije Husqvarna!

Nadamo se da çete biti zadovoljni sa va‰om ma‰inom i da çe vas 
ona pratiti jo‰ mnogo godina koje su pred vama. Kupnjom jednog 
od na‰ih proizvoda dobit çete pristup profesionalnoj pomoçi te 
popravcima i servisima. Ako prodavaã koji vam je prodao stroj nije 
jedan od na‰ih ovla‰tenih trgovaca, zatraÏite adresu najbliÏeg 
ovla‰tenog servisa.

Ovaj korisniãki priruãnik je dragocjen dokument. Osigurajte da se 
uvijek nalazi pri ruci na radnom mjestu. Postupanje prema 
uputstvima (kori‰tenje, servis, odrÏavanje, itd.) moÏe uveliko 
produÏiti radni vijek va‰e ma‰ine i ãak poveçati njenu prodajnu 
vrijedost. Ukoliko je prodate, kupcu obavezno dajte i ovo uputstvo 
za upotrebu.

Vi‰e od 300 godina inovacije

Husqvarna AB je ‰vedska kompanija koja se temelji na tradiciji koja 
datira jo‰ od 1689, kad je ‰vedski kralj Charles XI naredio 
konstruiranje tvornice za proizvodnju mu‰keta. U to vrijeme su se 
veç bile stekle vje‰tine inÏinjeringa u razvoju nekih od vodeçih 
svjetskih proizvoda iz podruãja kao ‰to su oruÏje za lov, bicikla, 
motocikla, kuçanski aparati, ma‰ine za ‰ivanje i oprema za 
kori‰tenje na otvorenom prostoru.

Husqvarna je globalni predvodnik u proizvodnji elektriãnih 
proizvoda za primjenu u ‰umarstvu, odrÏavanju parkova i travnjaka 
te vrtova, kao i opreme za sjeãu i dijamantnog alata za gra÷evinsku 
industriju i industriju kamena.

Odgovornost vlasnika

Odgovornost je vlasnika/zaposlenika da osigura da je operator 
dovoljno upuçen u sigurnu upotrebu ma‰ine. Nadglednik i operator 
moraju proãitati i razumjeti korisniãki priruãnik. Moraju imati na 
umu:

• Sigurnosna uputstva ma‰ine.

• Podruãje upotrebe i ograniãenja ma‰ine.

• Naãin upotrebe i odrÏavanja ma‰ine.

Upotrebu ove ma‰ine bi moglo urediti drÏavno zakonodavstvo. 
Prije nego ‰to poãnete koristiti ma‰inu saznajte koje 
zakonodavstvo je primjenljivo na mjestu gdje radite.

PridrÏana prava proizvo÷aãa

Nakon ‰tampanja ovog priruãnika, Husqvarna moÏe objaviti 
dodatne informacije za sigurno rukovanje proizvodom. Vlasnik je 
odgovoran za praçenje najsigurnijih naãina rada.

Husqvarna AB stalno radi na tome da sve vi‰e razvije svoje 
proizvode i zato zadrÏava pravo ‰to se tiçe promjena kao ‰to su 
n.pr. oblik i izgled bez da se to unaprijed objavi.

Za dodatne informacije i pomoç za kupce kontaktirajte nas putem 
na‰e web stranice: www.husqvarna.com

Dizajn i funkcije

Vrijednosti kao ‰to su visoke performanse, pouzdanost, inovativna 
tehnologija, napredna tehniãka rje‰enja i briga o okoli‰u ono su ‰to 
odlikuje proizvode kompanije Husqvarna. Operater mora obavezno 
proãitati ovaj priruãnik radi sigurnog rukovanja ure÷ajem. U sluãaju 
da zatrebate dodatne informacije, obratite se prodavaãu ili 
kompaniji Husqvarna.

Neke jedinstvene osobine na‰ih proizvoda su opisane u nastavku.

Funkcije

Vrijednosti kao ‰to su visoke performanse, pouzdanost, inovativna 
tehnologija, napredna tehniãka rje‰enja i briga o okoli‰u ono su ‰to 
odlikuje proizvode kompanije Husqvarna.

Neke jedinstvene osobine na‰ih proizvoda su opisane u nastavku.

Softstart™

Softstart™ je elektroniãki limitator struje koji osigurava lak‰i start.

Smart Start®

Kada je aktivirana funkcija Smart Start, ma‰ina radi pri manjoj 
brzini. To omoguçava lak‰i poãetak bu‰enja materijala.

Elgard™

Elgard je elektronska sprava za za‰titu od preoptereçenja koja ‰titi 
motor. Za‰tita ãuva ma‰inu i produÏava joj vijek trajanja. Uz 
pomoç Elgarda™, ma‰ina pokazuje kada se pribliÏava 
maksimalnom optereçenju.

Level guiding system

Sistem za izravnavanje na ma‰ini funkcionira kao elektroniãki 
nivo i pomaÏe korisniku da bu‰i u Ïeljenom poloÏaju. Oãitava LED 
indikator na vrhu ma‰ine i pode‰ava je u skladu s tim, ‰to korisniku 
olak‰ava bu‰enje i omoguçava precizniji rad.

Okretna ruãka

Ruãka se moÏe potpuno okrenuti oko leÏajnog oslonca vratila i 
moÏe se zakljuãati u bilo kojem poloÏaju.

Okretni nastavak za vodu/pra‰inu

Nastavak se moÏe slobodno okretati oko leÏajnog oslonca vratila i 
moÏe se zakljuãati u bilo kojem poloÏaju. Nastavak je spojen na 
izvor vode prilikom mokrog bu‰enja i na vakuumski ãistaã pri 
suhom bu‰enju.
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·TA  JE  ·TA?
Dijelovi bu‰ilice

1 Osovina 12 Ruãica mjenjaãa
2 Okretna ruãka

3 Kutija mjenjaãa

4 Elektroniãki indikator nivoa

5 Indikator napajanja

6 Motor

7 Prekidaã napajanja s funkcijom Smart Start®

8 Dugme za zakljuãavanje, prekidaã napajanja

9 Poklopac inspekcijskog otvora

10 Za‰titni poklopac

11 Nosaã za "Pomoç za pokretanje"

13 Prikljuãak za usisnik

14 Prikljuãak za vodu

15 âep za ulje

16 Priãvr‰çivanje postolja

17 Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga kruga

18 Kljuãevi

19 Prikljuãak vode

20 Adapter (samo SAD)

21 Uputstvo o upotrebi
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ZA·TITNA OPREMA MA·INE
Op‰te

U ovom poglavlju poja‰njava se koji su sigurnosni detalji ma‰ine i 
koju funkciju oni imaju kao i kakvu kontrolu i odrÏavanje treba 
obavljati da bi bili sigurni da je sve u funkciji.

Prekidaã

Bu‰ilicu pokreçite i zaustavljajte pritiskom na glavni prekidaã.

Provjera glavnog prekidaãa

• Pokrenite ma‰inu, otpustite prekidaã napajanja i provjerite da li 
su se motor i svrdlo zaustavili.

• Neispravan glavni prekidaã treba zamijeniti osoblje ovla‰tenog 
servisa.

Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga 
kruga

Prekidaãi za upravljanje prekidima strujnoga kruga sluÏe za za‰titu 
u sluãaju kvara na elektriãnom sistemu.

LED indikator oznaãava da je prekidaã za upravljanje prekidima 
strujnoga kruga ukljuãen te da moÏete ukljuãiti bu‰ilicu. Ako LED 
indikator ne svijetli, pritisnite tipku RESET (zelena).

Provjerite prekidaã za upravljanje prekidima 

strujnoga kruga.

• Prikljuãite bu‰ilicu na strujnu utiãnicu. Kad pritisnete tipku 
RESET (zelena), LED indikator svijetli.

• Pokrenite bu‰ilicu pritiskom na glavni prekidaã.

• Pritisnite tipku TEST (plava).

• Prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga kruga iskaãe, a 
bu‰ilica se automatski iskljuãuje.  Ako se to ne dogodi, 
kontaktirajte zastupnika. 

• Resetirajte bu‰ilicu pritiskom na tipku RESET (zelena). 

!
UPOZORENJE! Nikad ne upotrebljavaj ma‰inu 

sa neispravnim sigurnosnim detaljima. Ako 

tvoja ma‰ina ne zadovoljava neku od kontrola 

treba kontaktirati servis za popravke.
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OP·TE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Op‰te sigurnosne instrukcije

Sigurnost na radnom mjestu

• Radno mjesto treba biti ãisto i dobro osvijetljeno. 
Zakrãeni i tamni prostori ãest su uzrok nesreça.

• Nemojte koristiti elektriãne alate u eksplozivnim 

okruÏenjima, na primjer, u blizini zapaljivih tekuçina, 

plinova i pra‰ine. Elektriãni alati stvaraju iskre koje mogu 
zapaliti pra‰inu i isparenja.

• Pazite da vam djeca i osobe sa strane ne budu blizu dok 

koristite elektriãnu alatku. Ometanja mogu izazvati 
gubitak kontrole.

Elektriãna sigurnost

• Utikaãi elektriãne alatke moraju odgovarati utiãnici. 

Nikad ne modificirajte utikaã. Ne koristite nikakve 

utikaãe adaptera sa uzemljenim elektriãnim alatkama. 
Nemodificirani utikaãi i odgovarajuçe utiãnice çe smanjiti rizik 
od strujnog udara.

• Izbjegavajte tjelesni dodir sa uzemljenim povr‰inama, 

kao ‰to su cijevi, radijatori, elektriãni ‰poreti i friÏideri.  
Postoji poveçan rizik od strujnog udara ako vam je tijelo 
uzemljeno.

• Nemojte izlagati alate ki‰i ili vlazi. Ako voda u÷e u alat, 
poveçava se rizik od strujnog udara.

• Pravilno rukujte kablom. Nikada ne koristite kabel za 

no‰enje, vuãenje ili iskljuãivanje elektriãne alatke iz 

utiãnice. DrÏite kabel dalje od izvora toplote, ulja, 

o‰trih ivica ili pokretnih dijelova. O‰teçeni ili zapetljani 
kablovi poveçavaju rizik od strujnog udara.

• Kada radite sa elektriãnom alatkom vani, koristite produÏni 
kabel koji je pogodan za upotrebu na otvorenom. Kori‰tenje 
kabla koji odgovara vanjskoj upotrebi smanjuje rizik od strujnog 
udara.

• Ako se rad s alatom u vlaÏnom okruÏenju ne moÏe 

izbjeçi, koristite izvor napajanja za‰tiçen uzemljenim 

blokatorom napajanja u sluãaju kvara (GFCI). 
Kori‰tenjem GFCI-ja smanjuje se rizik od strunog udara.

Sigurnost osoba

• Budite oprezni, pazite ‰ta radite i koristite zdrav razum 

kada rukujete elektriãnom alatkom. Ne koristite 

elektriãnu alatku kada ste umorni ili pod uticajem 

droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaÏnje dok rukujete 
elektriãnim alatkama moÏe dovesti do ozbiljne tjelesne 
povrede.

• Koristite liãnu za‰titnu opremu. Uvijek nosite za‰titu za 

oãi. Za‰titna oprema kao ‰to je maska protiv pra‰ine, za‰titne 
cipele sa neklizajuçim ÷onom, za‰titna kaciga, ili oprema za 
za‰titu sluha koja se koristi za odgovarajuçe uslove, smanjit çe 
tjelesne ozljede.

• Sprijeãite nenamjerno pokretanje ma‰ine. Provjerite 

da li je prekidaã u poziciji ISKLJUâEN prije nego ‰to 

prikljuãite ma‰inu na izvor napajanja i/ili na bateriju, 

odnosno uzmete ili nosite alatku. No‰enje elektriãne 
alatke sa prstom na prekidaãu, ili elektriãnih alatki koje su 
prikljuãene na struju i ãiji je prekidaã ukljuãen, poveçava rizik 
od nezgoda.

• Prije ukljuãivanja elektriãnog alata izvadite klin za 

pode‰avanje ili uklonite kljuã. Ako kljuã ili klin ostanu na 
pokretnom dijelu elektriãnog alata, moÏe doçi do tjelesnih 
povreda.

• Nemojte se predaleko naginjati. Uvijek odrÏavajte 

stabilnost i ravnoteÏu. To omoguçava bolju kontrolu 
elektriãne alatke u neoãekivanim situacijama.

• Nosite odgovarajuçu odjeçu. Nemojte nositi ‰iroku 

odjeçu ili nakit. Pazite da vam kosa, odjeça i rukavice 

ne budu blizu pokretnih dijelova ma‰ine. ·iroka odjeça, 
nakit ili duga kosa mogu zapeti u pokretnim dijelovima ma‰ine.

• Ako su aparati opremljeni opremom za uklanjanje i 

prikupljanje pra‰ine, provjerite da li je ona prikljuãena 

i da li se pravilno koristi. Kori‰tenje opreme za prikupljanje 
pra‰ine moÏe smanjiti opasnosti koje se odnose na pra‰inu.

Kori‰tenje i briga o elektriãnoj alatki

• Nemojte na silu koristiti elektriãnu alatku. Koristite 

odgovarajuçu elektriãnu alatku za va‰u namjenu. 
Odgovarajuça elektriãna alatka çe bolje i sigurnije funkcionisati 
na brzini za koju je namijenjena.

• Ne koristite elektriãni alat ako se prekidaã ne moÏe 

ukljuãiti i iskljuãiti. Elektriãni alat kojim ne moÏete upravljati 
putem prekidaãa je opasan i potrebno ga je popraviti.

• Iskljuãite utikaã iz izvora napajanja i/ili bateriju iz 

elektriãne alatke prije pode‰avanja, zamjene pribora ili 

skladi‰tenja elektriãnih alatki. Takve preventivne 
sigurnosne mjere smanjuju rizik od sluãajnog pokretanja 
elektriãne altake.

• Skladi‰tite nekori‰tene elektriãne alatke van dohvata 

djece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate 

sa elektriãnom alatkom ili ovim upustvima da rukuju 

elektriãnom alatkom. Elektriãne alatke su opasne u rukama 
neobuãenih korisnika.

• OdrÏavajte elektriãne alatke. Provjerite postoje li 

neispravno pode‰eni ili povezani pokretni dijelovi, 

napuknuti dijelovi ili bilo koje drugo stanje koje moÏe 

uticati na funkcionisanje elektriãne alatke. Ako je 

o‰teçena, odnesite elektriãnu alatku na popravku prije 

upotrebe. Mnoge nesreçe su uzrokovane lo‰im odrÏavanjem 
elektriãnih alatki.

• DrÏite alatke za rezanje o‰tre i ãiste. Ispravno odrÏavane 
alatke za rezanje sa o‰trim ivicama imaju manju vjerovatnoçu 
da se zaglave i lak‰e ih je kontrolisati.

• Koristite elektriãnu alatku, pribor i dijelove alata itd. u 

skladu sa ovim uputama, uzimajuçi u obzir radne uslove 

i rad koji se obavlja. Kori‰tenje elektriãne alatke za radove 
za koje nije namijenjena bi moglo dovesti do opasnih situacija.

!
UPOZORENJE! Proãitajte sva sigurnosna 

upozorenja i uputstva. NepridrÏavanje 

upozorenja i uputstava moÏe prouzrokovati 

strujni udar, poÏar i te‰ke povrede.

VAÎNO! Saãuvajte sva upozorenja i upute za buduçu 

referencu. Termin „elektriãna alatka“ u upozorenjima se odnosi 
na elektriãnu alatku (sa elektriãnim kablom) koja koristi struju iz 
gradske mreÏe ili elektriãnu alatku (bez elektriãnog kabla) koju 
pogoni struja iz baterije.
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OP·TE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Servis

• Servisirajte svoju elektriãnu alatku kod ovla‰tenog 

majstora koji koristi samo identiãne rezervne dijelove. 

To çe osigurati odrÏavanje sigurnosti elektriãne alatke.

Uvijek postupajte razumno

Nije moguçe predvidjeti svaku moguçu situaciju s kojom se 
moÏete suoãiti. Uvijek budite paÏljivi i razumni. Ako se na÷ete u 
situaciji da se osjeçate nesigurnim, prestanite s radom i potraÏite 
savjet struãnjaka. Kontaktirajte svog prodavaãa, servisnog agenta 
ili iskusnog korisnika. Nemojte preduzimati nikakve radnje za koje 
niste sigurni!

Sigurnosne mjere predostroÏnosti za 

motor bu‰ilice

Ovaj odjeljak opisuje osnovna sigurnosna uputstva za upotrebu 
ma‰ine. Ova informacija ne moÏe zamijeniti profesionalne vje‰tine 
i iskustvo.

• Proãitaj paÏljivo uputstvo o upotrebi i shvati sadÏaj prije nego 
upotrijebi‰ ma‰inu.

• Imajte na umu da je operator odgovoran za nesretne sluãajeve 
ili opasnosti za druge ljude i njihovu imovinu.

• Svi operatori moraju biti educirani o radu s ma‰inom. Vlasnik je 
odgovoran za edukaciju operatora.

• Ma‰inu je potrebno odrÏavati ãistom. Oznake i naljepnice 
moraju biti ãitke. 

Radna sigurnost

• Izbjegavaj upotrebu ako prijeti nevrijeme naprimjer gusta 
magla, jaka ki‰a, jak vjetar, jaka zima itd. Raditi po lo‰em 
vremenu je zamorno i mogu nastati opasne okolnosti, na 
primjer klizave podloge.

• Bu‰ilicu moÏete poãeti koristiti tek kada je radno mjesto ãisto 
i kada zauzmete ãvrsto upori‰te. Provjerite da li çete u sluãaju 
neoãekivanog pokreta naiçi na kakvu prepreku. Pripazite da se 
tokom bu‰enja materijal ne oslobodi i ne padne jer bi to moglo 
prouzrokovati povrede pri upotrebi stroja.

• Ako bu‰ite kroz materijal, uvijek provjerite donju stranu 
materijala kroz koju çe iziçi svrdlo. Dobro osigurajte podruãje 
da biste sprijeãili eventualne povrede i o‰teçenje materijala.

Elektriãna sigurnost

• Ni u kojem sluãaju nemojte koristiti stroj ako s njim nije 
isporuãen prekidaã za upravljanje prekidima strujnoga kruga.

• Stroj prikljuãite u uzemljenu utiãnicu.

• MreÏni napon treba odgovarati naponu naznaãenom na 
natpisnoj ploãici stroja.

• Provjerite da li su kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju. Nemojte koristiti bu‰ilicu ako su joj o‰teçeni kabel ili 
utikaã veç je odnesite u ovla‰teni servis na popravak.

• Da biste izbjegli pregrijavanje, nemojte koristiti namotani 
produÏni kabel.

• Ne izlaÏite elektriãne alate ki‰i. U sluãaju ulaska vode u 
elektriãni alat poveçava se opasnost od strujnog udara.

• Elektriãne alate ne smijete izlagati prevelikoj vlazi, osim vlage 
koja nastaje u sistemu hla÷enja. Sistem hla÷enja hladi svrdlo 
ãistom vodom. Pripazite da ãestice od bu‰enja ne u÷u u 
bu‰ilicu.

• Kada poãnete raditi sa strojem kabel namjestite iza vas da se 
ne bi o‰tetio.

• U sluãaju duljih pauza, uvijek iskljuãite stroj.

Bu‰enje na otvorenom

• Uvijek koristite produÏni kabel namijenjen upotrebi na 
otvorenom.

!
UPOZORENJE!  Nemarna i pogre‰na upotreba 

ma‰ine moÏe uzrokovati ozbiljne povrede ili 

smrt rukovaoca ili drugih osoba.

Nikada nemojte dopustiti upotrebu ili 

servisiranje ma‰ine djeci ili drugim osobama 

koje nisu obuãene za upotrebu ma‰ine. 

Nikada ne dozvolite drugim osobama da 

koriste stroj prije nego ste sigurni da su 

razumjeli sadrÏaj uputstava za upotrebu.

Nikada nemojte koristiti ma‰inu ako ste 

umorni, ako ste pili alkohol ili ako uzimate 

lijekove koji djeluju na vid, sposobnost 

rasu÷ivanja ili koordinaciju.

!
UPOZORENJE! Neodobrene izmjene i / ili 

dodatna oprema mogu prouzrokovati te‰ke 

povrede i smrt korisnika i drugih osoba.

Nikad nemojte modificirati ma‰inu tako da 

ona vi‰e ne odgovara originalnom dizajnu i ne 

koristite je ako izgleda da ju je neko drugi 

modificirao.

Nikada nemojte koristiti neispravnu ma‰inu. 

Izvr‰avajte sigurnosne provjere, postupak 

odrÏavanja i servisne upute opisane u ovom 

priruãniku. Odre÷ene poslove odrÏavanja i 

servisiranja moraju obavljati obuãeni i 

kvalificirani struãnjaci. Pogledajte upute u 

odjeljku OdrÏavanje.

Uvijek upotrebljavati originalne dijelove.

!
UPOZORENJE! Elektriãni alati uvijek 

predstavljaju opasnost od strujnog udara. 

Izbjegavajte nepovoljne vremenske prilike i 

tjelesni kontakt s gromobranima i metalnim 

predmetima. Da biste izbjegli o‰teçenja, 

uvijek se pridrÏavajte uputstava iz 

korisniãkog priruãnika.

!
UPOZORENJE! Nemojte prati stroj vodom jer 

voda moÏe uçi u elektriãni sistem ili motor te 

tako prouzrokovati o‰teçenja stroja ili kratki 

spoj.
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OP·TE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Sigurnost osoba

• Nikada ne dozvolite drugim osobama da koriste stroj prije nego 
ste sigurni da su razumjeli sadrÏaj uputstava za upotrebu.

• Dok je motor ukljuãen, drÏite svrdlo na sigurnoj razdaljini. 
Rotirajuçe svrdlo moÏe prouzroãiti te‰ke ozljede.

• Provjerite da radnim podruãjem ne prolaze cijevi ili strujni 
kabeli.

• Ne ostavljajte ukljuãeni stroj bez nadzora.

• U sluãaju duljih pauza, uvijek iskljuãite stroj.

• Ni u kojem sluãaju nemojte raditi sami. Druga osoba uvijek 
treba biti u blizini. Osim ‰to çe vam pomoçi pri sastavljanju 
stroja, tako÷er vam moÏe pomoçi u sluãaju nesreçe.

• Koristite pomoçne dr‰ke koje se isporuãuju sa alatom. Gubitak 
kontrole moÏe da uzrokuje tjelesne ozljede.

Upotreba i briga

• Ova je ma‰ina idealna za bu‰enje rupa u betonu, ciglama i 
razliãitim kamenim materijalima. MoÏe se drÏati u ruci ili 
postaviti na postolje.

• Stroj je namijenjen industrijskoj primjeni, a smiju ga koristiti 
samo iskusne osobe.

• Pregled i odrÏavanje provodite kada je motor iskljuãen, a utikaã 
izvuãen iz utiãnice.

• Stroj ima vrlo velik obrtni moment. To zahtijeva veliku 
koncentraciju tijekom rada jer u sluãaju iznenadnog 
zaglavljivanja svrdla moÏe doçi do tjelesnih povreda.

• Dok je motor ukljuãen, drÏite svrdlo na sigurnoj razdaljini.

• Nemojte preopteretiti stroj. Preoptereçenje moÏe 
prouzrokovati o‰teçenje stroja.

• Svi dijelovi trebaju biti u dobrom radnom stanju, a svi priãvrsni 
elementi pravilno zategnuti.

• Uvijek iskljuãite ma‰inu prije pomicanja.

• Alat primite za izolirane prihvatne povr‰ine tokom provo÷enja 
radova kod kojih rezni pribor moÏe doçi u kontakt sa sakrivenim 
oÏiãenjem ili kablom. Rezni pribor u kontaktu sa Ïicom pod 
napajanjem moÏe izloÏene metalne dijelove tako÷e staviti pod 
napajanje i time uzrokovati strujni udar operatera.

Suho bu‰enje

Bu‰enje stropa

Upotrijebite posudu za prikupljanje vode da biste sprijeãili ulazak 
vode u bu‰ilicu.

Elgard™

U sluãaju preoptereçenja motora, za‰tita od preoptereçenja ‰alje 
impulse motoru. Smanjuje optereçenje i motor se vraça na 
uobiãajen broj okretaja.

Za‰tita od preoptereçenja iskljuãuje napajanje u sluãaju velikog 
optereçenja bu‰ilice ili blokiranja svrdla. Ponovo iskljuãite i ukljuãite 
stroj. 

Ako se svrdlo zaglavi, mehaniãka klizna spojka za‰titit çe 
mjenjaãku kutiju prije nego ‰to za‰tita od preoptereçenja iskljuãi 
napajanje.

Ruãno bu‰enje

• Kada ruãno bu‰ite, uvijek upotrebljavajte svrdlo s maks. 
promjerom od 80 mm. ·to je veçe svrdlo, veça je reakcija u 
sluãaju zaglavljenja.

• Prije bu‰enja zakljuãajte prednju okretnu ruãku ãvrsto na 
mjesto.

• Nikada nemojte ruãno bu‰iti stojeçi na ljestvama. DrÏanje 
bu‰ilice u ruci u takvim situacijama donosi brojne opasnosti i 
opasnost od pada je vrlo visoka ako se svrdlo zaglavi.

Stupno bu‰enje

• Uvijek upotrebljavajte postolje za bu‰ilicu ako bu‰ite s ljestava 
ili skele.

• Provjerite da li je postolje ãvrsto priãvr‰çeno.

• Provjerite da li je bu‰ilica ãvrsto priãvr‰çena na postolju.

!
OPREZ! Tokom bu‰enja nastaje pra‰ina, koja 

moÏe prouzroãiti ozljede ako se udi‰e. 

Koristite odobrenu masku za disanje. 

Prikljuãite ma‰inu na vakuumski ãistaã radi 

uãinkovitog ãi‰çenja pra‰ine prilikom suhog 

bu‰enja.

NAPOMENA! Ne smije se prekriti otvor za zrak.

NAPOMENA! Nemojte stalno preoptereçivati ma‰inu. To moÏe 
o‰tetiti ma‰inu.

!
UPOZORENJE! Nemojte ruãno bu‰iti u prvoj 

brzini jer ma‰ina ima snaÏan okretni moment 

koji moÏe prouzroãiti ozljede ako se svrdlo 

zaglavi.
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SASTAVLJANJE I NAMJE·TANJE
Montiranje

Postavljanje na postolje

• Olabavite vijak. Uklonite za‰titni poklopac.

• Pogledajte uputstva u korisnikom priruãniku za odgovarajuçi 
poloÏaj.

Namje‰tanje/zamjena svrdla

• Nanesite vodo-otporno mazivo na navoj svrdla.

• Vilju‰kastim kljuãem spojite novo svrdlo.

• Prije pokretanja stroja paÏljivo provjerite da li je novo svrdlo 
ãvrsto spojeno.

Prikljuãivanje vakuumskog ãistaãa

• Prikljuãite ma‰inu na vakuumski ãistaã radi uãinkovitog 
ãi‰çenja pra‰ine prilikom suhog bu‰enja.

!
UPOZORENJE! Ma‰ina je iskljuãena kad je 

napojni kabl iskljuãen iz utiãnice.

!
OPREZ! Svrdlo i okolno podruãje su veoma 

vruçi nakon upotrebe. Pustite da se ma‰ina 

ohladi prije nego ‰to uklonite svrdlo. 

Upotrebljavajte za‰titne rukavice.
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RAD
Za‰titna oprema

Op‰te

Nikad ne upotrebljavaj ma‰inu bez moguçnosti da nekog moÏe‰ 
pozvati u pomoç u sluãaju nesreçe.

Liãna za‰titna oprema

Pri upotrebi ma‰ine çe se samo odgovarajuça liãna za‰titna 
oprema koristiti. Liãna za‰titna oprema ne elimini‰e rizik na 
povredu ali smanjuje posljedice ako se povreda dogodi. ZatraÏi 
pomoç prodavaãa motornih pila da ti pomogne izabrati pravu 
opremu.

Upotrebljavaj uvijek:

• Za‰titni ‰ljem

• Za‰titne slu‰alice

• Za‰titne naoãale ili vizir

• Za‰titna maska

• Robusne rukavice za ãvrsti hvat

• Robusna i udobna odjeça koja prianja uz tijelo i omoguçuje 
slobodu pokreta.

• âizme sa ãeliãnim kapicama i neklizajuçim potplatima.

Pripazite da odjeça, duga kosa i nakit ne zapnu u pokretnim 
dijelovima stroja.

Ostala za‰titna oprema

• ProtupoÏarna oprema

• Prva pomoç treba uvijek biti u pripravnosti.

Osnovna tehnika ãi ‰çenja

Level guiding system

Sistem za izravnavanje na ma‰ini funkcionira kao elektroniãki 
nivo i pomaÏe korisniku da bu‰i u Ïeljenom poloÏaju. Oãitava LED 
indikator na vrhu ma‰ine i pode‰ava je u skladu s tim, ‰to korisniku 
olak‰ava bu‰enje i omoguçava precizniji rad.

Centralna zelena LED lampica svijetli ako se ma‰ina nalazi u 
odgovarajuçem poloÏaju.

Okolne crvene LED lampice oznaãavaju smjer u kojem ma‰ina 
mora biti usmjerena kako bi se postigao odgovarajuçi poloÏaj.

Aktiviranje sistema

• Pritisnite dugme ON/OFF da biste aktivirali sistem.

•  Ova funkcije prepoznaje poloÏaj ma‰ine i mijenja ga po 
potrebi.

!
UPOZORENJE! Prilikom rada s proizvodima za 

rezanje, mljevenje, bu‰enje, bru‰enje i 

oblikovanje materijala moÏe doçi do 

stvaranja pra‰ine i para koje mogu sadrÏavati 

opasne kemikalije. Provjerite sastav 

materijala koji Ïelite obra÷ivati i upotrijebite 

prikladnu za‰titnu masku.

!
UPOZORENJE! Dugotrajno izlaganje buci 

moze dovesti do trajnih povreda sluha. Zbog 

toga upotrebljavaj uvijek odobrenu za‰titu 

sluha. Uvijek budite pozorni u zapaÏanju 

signala upozorenja ili dovike kada se 

upotrebljava za‰tita sluha. Uvijek skinite 

za‰tita sluha netom zaustavljanja motora. 

!
UPOZORENJE! Uvijek postoji opasnost od 

prignjeãenja dijelova tijela pri radu s 

proizvodima koji sadrÏe pomiãne dijelove. 

Nosite za‰titne rukavice da izbjegnete 

povrede.

!
UPOZORENJE! MoÏe doçi do iskrenja i 

izazivanja poÏara prilikom rada s ma‰inom. 

Uvijek imajte pri ruci opremu za ga‰enje 

poÏara.
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RAD
Horizontalni poloÏaj

Centralna zelena LED lampica svijetli kada se ma‰ina horizontalno 
poravna.

Sistem prepoznaje odstupanje ma‰ine od horizontalne ravnine.

Ako je straÏnji dio ma‰ine nagnut prema dolje, centralna zelena 
LED lampica se gasi i pale se prednje crvene LED lampice. Ako je 
straÏnji kraj ma‰ine podignut, pali se straÏnja crvena LED lampica.

Vertikalni poloÏaj

Centralna zelena LED lampica svijetli kada se ma‰ina vertikalno 
poravna.

Sistem prepoznaje odstupanja na dvjema ravninama.

Ako je straÏnji dio ma‰ine nagnut prema dolje, centralna zelena 
LED lampica se gasi i pale se prednje crvene LED lampice. Ako je 
straÏnji kraj ma‰ine podignut, pali se straÏnja crvena LED lampica.

Ako je straÏnji kraj ma‰ine nagnut nadesno, centralna zelena LED 
lampica se gasi i pali se lijeva crvena LED lampica. Ako je straÏnji 
kraj ma‰ine nagnut nalijevo, pali se crvena LED lampica s desne 
strane.

Namje‰tanje prilago÷enog kuta

Sistem za izravnavanje na ma‰ini moÏe se konfigurirati da 
postavlja prilago÷eni kut bu‰enja.

• DrÏite ma‰inu u odgovarajuçem kutu i pritisnite dugme za 
resetiranje.

•  Podesite postavku kuta na nulu tako ‰to çete pritisnuti dugme 
za resetiranje i drÏati 3 sekunde.

Postavka çe se podesiti na nulu i ako se ma‰ina iskljuãi iz 
glavnog napajanja na duÏe vrijeme.

Deaktiviranje sistema

Sistem se moÏe privremeno deaktivirati ako pritisnete dugme ON/
OFF. Deaktivacija je postavljena na nulu ako se dugme ON/OFF 
ponovo pritisne ili ako je napajanje prekinuto.

Sistem se moÏe privremeno deaktivirati ako pritisnete dugme ON/
OFF na otprilike 3 sekunde. Pritisnite dugme ON/OFF da biste 
ponovo aktivirali sistem.

Transport i ãuvanje

• Nemojte skladi‰titi ni prenositi bu‰ilicu dok je u nju umetnuto 
svrdlo, da biste za‰titili bu‰ilicu i svrdla od o‰teçenja.

• Osigurajte opremu tijekom transportiranja kako bi izbjegli 
o‰teçenja i nesretne sluãajeve prilikom transporta.

• Opremu pohranjujte u prostorima koji se mogu zakljuãati da bi 
bila izvan dosega djece i neovla‰tenih osoba.

• Ma‰inu i dodatnu opremu ãuvajte na suhom mjestu 
za‰tiçenom od mraza.
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PALJENJE I GA·ENJE
Prije poãetka

• Provjerite da li je ma‰ina ispravno postavljena i da ne pokazuje 
znakove o‰teçenja. Pogledajte uputstva u odjeljku 
"Sastavljanje i namje‰tanje".

• Provedite svakodnevno odrÏavanje. Vidi instrukcije u odjeljku 
"OdrÏavanje".

Paljenje

• Postavite radnu brzinu okretanjem osovine bu‰ilice te 
istodobno pomaknite ruãicu mjenjaãa na Ïeljenu poziciju.

• Ukljuãite hla÷enje vode (mokro bu‰enje) ili vakuumski ãistaã 
(suho bu‰enje).

• Pritisnite do pola prekidaã napajanja da biste aktivirali funkciju 
Smart Start ili ga pritisnite potpuno da biste postigli punu 
brzinu bu‰enja.

Ga‰enje

• Pokrenite stroj bez optereçenja jednu do dvije minute da biste 
rashladili motor.

• Zaustavite motor otpu‰tanjem prekidaãa napajanja.

!
UPOZORENJE! Proãitaj paÏljivo uputstvo o 

upotrebi i shvati sadÏaj prije nego upotrijebi‰ 

ma‰inu.

Upotrebljavaj liãnu za‰titnu opremu. Vidi 

uputstva pod rubrikom Liãna za‰titna oprema.

Pobrini se da se nikakve druge neovla‰tene 

osobe ne nalaze u zoni rada jer u suprotnom 

postoji rizik za ozbiljne tjelesne povrede.

NAPOMENA! Mjenjaã moÏete zamijeniti samo kad je stroj 
iskljuãen. U protivnom, postoji opasnost od o‰teçenja mjenjaãke 
kutije.

!
OPREZ! Svrdlo çe se nastaviti okretati jo‰ 

neko vrijeme nakon ‰to se motor iskljuãi. 

Provjerite da li se svrdlo moÏe slobodno 

okretati dok se potpuno ne zaustavi. Nehat 

moÏe rezultirati ozbiljnim povredama.
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ODRÎAVANJE
Op‰te

Vijek trajanja ma‰ine se moÏe skratiti a rizik nastupanja nesreça 
poveçati ako se odrÏavanje ma‰ine ne vr‰i na pravi naãin i ako se 
servisiranje ili opravljanje ne vr‰e profesionalno. Ako su vam 
potrebne dodatne informacije, kontaktirajte najbliÏi servis.

Dnevno nadgledanje

• Provjerite da nije o‰teçena sigurnosna oprema stroja. 
Pogledajte uputstva u odjeljku "Sigurnosna oprema ma‰ine".

• Provjerite da li su kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju.

• Oãisti ma‰inu izvana.

âi‰çenje

• Da bi bu‰enje bilo sigurno, bu‰ilica i svrdlo uvijek trebaju biti 
ãisti.

• Ruãka mora biti suha, bez tragova maziva i ulja.

• Kako bi ma‰ina uvijek bila dovoljno ohla÷ena otvori za rashladni 
zrak moraju biti propuhani i ãisti. Redovno propuhujte ma‰inu 
kompresovanim zrakom.

• Motor povremeno oãistite komprimiranim zrakom. Skinite i 
oãistite poklopac inspekcijskog otvora.

Pipac za vodu

Provjerite funkcije pipca za vodu. Nemojte upotrebljavati crijeva 
koja su iskrivljena, istro‰ena ili o‰teçena.

Kabeli

Provjerite da li su kabel i produÏni kabel neo‰teçeni i u dobrom 
stanju. Nemojte koristiti bu‰ilicu ako su joj o‰teçeni kabel ili utikaã 
veç je odnesite u ovla‰teni servis na popravak.

Mijenjanje ulja u mjenjaãkoj kutiji

Ulje u mjenjaãkoj kutiji trebate zamijeniti svakih 400 radnih sati. 

• Odvrnite ãep za ulje.

• Ispraznite ulje u spremnik. S uljem postupajte paÏljivo u skladu 
sa za‰titom okoli‰a. PridrÏavajte se lokalnih propisa o reciklaÏi.

Prema potrebi zamolite zastupnika da oãisti mjenjaãku kutiju.

• Ulijte novo ulje u kutiju mjenjaãa, otprilike 0,24 litara. 
Pogledajte u Tehniãkim podacima koju vrstu ulja trebate 
koristiti.

• âep za ulje je opremljen magnetom koji zadrÏava ãestice 
metala. Oãistite i ponovo zavrnite ãep za ulje.

!
UPOZORENJE! Korisnik smije vr‰iti 

servisiranje i odrÏavanje samo kako je 

navedeno u ovom uputstvu za upotrebu. 

Obimnije radove smije izvr‰avati samo 

ovla‰teni servis.

Iskljuãite ma‰inu i elektriãni utikaã.

Upotrebljavaj liãnu za‰titnu opremu. Vidi 

uputstva pod rubrikom Liãna za‰titna oprema.

!
UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti 

o‰teçene kabele. Oni mogu prouzrokovati 

te‰ke, pa ãak i smrtonosne povrede.
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ODRÎAVANJE
Zamjena karbonskih ãetkica

Karbonske ãetkice trebate redovito skidati i provjeravati. Ako 
bu‰ilicu koristite svakodnevno, ãetkice provjerite svaki tjedan. Ako 
je koristite tek povremeno, provjeravajte ih rje÷e. Kontaktna 
povr‰ina treba biti jednoliãna i neo‰teçena.

Uvijek zamijenite obje karbonske ãetkice u paru, jednu po jednu.

• Uklonite inspekcijski poklopac.

• Podignite oprugu drÏaãa ãetkice na jednu stranu (1).

• Otpustite vijak (2).

• Izvucite prikljuãak karbonske ãetkice.

• Izvucite ugljiãnu ãetkicu iz drÏaãa (3).

• DrÏaã ãetkice oãistite komprimiranim zrakom ili ãetkicom. 
Zamijenite dotrajale ãetkice. 

• Postavite nove karbonske ãetkice te istovremeno provjerite da 
li lahko ulaze u drÏaãe ãetkica.

• Vratite oprugu drÏaãa ãetkice na mjesto.

• Umetnite prikljuãak karbonske ãetkice ispod vijka.

• Ponovite isti postupak s drugom karbonskom ãetkicom.

• Ponovo zavrnite inspekcijski poklopac.

• Pokrenite bu‰ilicu u praznom hodu 10 minuta da biste razradili 
nove karbonske ãetkice.

!
UPOZORENJE! Iskljuãite ma‰inu i elektriãni 

utikaã.
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TEHNIâKI  PODACI
Bilje‰ka 1: Emisija buke u okoli‰u izmjerena kao snaga zvuka (LWA) sukladno EN 60745-2-1.

Bilje‰ka 2: Razina buke u skladu sa standardom EN 60745-2-1. Prijavljeni podaci za razinu buke prikazuju tipiãnu statistiãku disperziju 
(standardna devijacija) od 1,0 dB(A).

Bilje‰ka 3: Razina vibracije u skladu s EN 60745-2-1. Prijavljeni podaci za razinu vibracije prikazuju tipiãnu statistiãku disperziju (standardna 
devijacija) od 1 m/s2.

Brzina bu‰enja i veliãine svrdla

DM 220

Elektromotor Jednofazni

Nazivni napon u V 220-240/100-120

Nazivna snaga u W 1850

Nazivna struja, A

220-240 8 A

100-120 V 13 A

Te 7

Volumen ulja kutije mjenjaãa, dl 0,25

Ulje za kutiju mjenjaãa, vrsta
AP GL-5 SAE 75W-90 ili 
sliãno

Promjer svrdla, mm

Maks. promjer svrdla, s postoljem 150 mm (5,9”)

Maks. promjer svrdla, za ruãno bu‰enje 80 mm (3.14”)

Navoj osovine G 1/2” G 1 1/4”

Prikljuãak za vodu G 1/4”

Maks. tlak vode u barima 8

Stvaranje buke (vidi napomenu 1)

Jaãina zvuka, izmjerena u dB(A) 107

Jaãina zvuka, garantovana dB(A) 108

Jaãine zvuka (vidi napomenu 2)

Razina buke na uhu strojara, dB(A) 93

Jaãina vibracije, ahv (vidi napomenu 3)

Prednji rukohvat, m/s2 2,8

StraÏnji rukohvat, m/s2 2,6

Ruãno bu‰enje Stupno bu‰enje

Kuçi‰te 

mjenjaãa

Brzina vrtnje svrdla 

pod optereçenjem, 

1/min

Brzina vrtnje svrdla 

bez optereçenja, 

1/min

Preporuãena 

veliãina svrdla 

u mm

Preporuãena 

veliãina svrdla 

u inãima

Preporuãena 

veliãina svrdla 

u mm

Preporuãena 

veliãina svrdla 

u inãima

1 580 730 Ne preporuãuje se Ne preporuãuje se 100-150 4-6

2 1400 1700 40-80 2-4 40-80 2-4

3 2900 3600 0-40 0-2 0-40 0-2
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EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI 
EZ-potvrda o podudarnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ·vedska, tel: +46-36-146500, izjavljuje pod izriãitom odgovorno‰çu da proizvodi Husqvarna DM 

220 , serijskih brojeva iz 2010. i noviji (godina i serijski broj jasno su naznaãeni na nazivnoj ploãici) ispunjavaju zahtjeve DIREKTIVE VIJEåA:

• od 17. maja 2006. „u vezi sa ma‰inom” 2006/42/EZ.

• od 15 Decembar 2004 "u vezi elektromagnetske kompatibilnosti" 2004/108/EEZ.

• od 12. prosinca 2006. ”o elektriãnoj opremi” 2006/95/EC.

• 8. juna, 2011. ”‰to se odnosi na ograniãenje odre÷enih opasnih supstanci” 2011/65/EU

Sledeçi standardi su primjenjeni:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2005, EN 60745-2-
1:2007.

Gothenburg 3. februar 2015. godine

Helena Grubb

Vice President, Head of Power Cutters and Construction Equipment

(Ovla‰teni predstavnik za kompaniju Husqvarna AB i odgovoran za tehniãku dokumentaciju.)
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